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Annomauus. B crarbe amasmsupyercs IIpeiCTaBJIEHHE O KJac-
CUYEeCKOM KHUTAMCKO! II093UU, KOTOPOE CJIOYKHJIOCH YV MOJEPHUCT-
CKOr0 moaTa M KpuTuka J3psl Ilayuma B 1910-e roger. B xadecTse
Ba'KHEUIIIET0 KOHTEKCTa IIPEJCTABJIEHBI HEOKJIACCUIIMCTIUYECKIe
TEHJEHITUN JII0XU, CBI3aHHBIE C IIOMCKOM HOBOM HOPMAaTHUBHOCTH.
Ee ucrounux [layum Bumes B KUTAMCKOM TT093UM, KOTOPOH CY/KICHO
CHIFPATDH POJIb AHTHYHOIO HACTEOU IJisA coBpeMeHHoro mupa. Oco-
Oyi10 TPUPOOY «HOBOM CHCTEMEI» 9CTETUUECKHX IeHHocrel Ilaymm
ompeessieT, mpuberasd K aHAJOTHH C COBPEMEHHOM KUBOIKCHIO.
ITosTrueckmit sI3bIK KJIACCHYECKOM KUTAHCKOM TT093UHU OH OIKUCHIBA-
eT ¢ ImoMoIbo MeTradopsl «aucroro mseray. Ilayum, kax JI. Crpo-
UM 10 HEro, IPUBJIEKAET aHAJIOTHIO C (PPAHILY3CKOM CUMBOJIUCTCKOMN
TpaauImel, Ha ceil pa3 coodIIas KUTAMCKOMY ITOJIXO0Iy K II09THYe-
CKOMY HCKYCCTBY craryc aBroputera. HoBbiM «VcKyccTBOM 11093UT»
Ilaysn oobasiser nexiuo O. OeHOMIO3BI 0 KUTANCKOM HMEePOrJIH-
de. Otor Tercr cmocobeTBoBas popmupoBanuoo y Ilaymma mpen-
CTaBJICHUS O KJIACCUYECKOM KUTANCKOM 093U KaK 00 YTOITMIECKOM
SI3BIKE, KOTOPBIN OH CTPEMUTCS IOHATH, U YTPAUEHHOM pae, KOTO-
phI OH XOoTeJ1 ObI BepHyTh. Kuratickue mepesomsr [layrma 1910-x
T0JI0OB CBHUETEJILCTBYIOT O HAMEPEHHUY TOYHO BOCIIPOM3BECTH CITOCO0
TIO3TUYECKOT0 BBIPAKEHUS B 3TOM TOI3UU.
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EzZrRA PoUND’s CHINESE TRANSLATIONS
AND THE UTOPIA OF “PEACH-BLOSSOM-FOUNTAIN”’

Abstract. The article treats Ezra Pound’s ideas during the 1910s
concerning classical Chinese poetry. Neoclassic tendencies in An-
glo-American Modernism and its quest for a new type of normativ-
ity functioned as the main context for these ideas. Ezra Pound saw
a source of the new normativity in classical Chinese poetry, he sug-
gested that modernist poetry would “find a new Greece in China”.
In Pound’s “The Renaissance” this type of normativity was defined
by analogy with modernist painting. He employed the “pure color”
metaphor while describing the poetic language of classical Chinese
poetry. As Lytton Strachey did before, Pound compared classical
Chinese poetry to French Symbolist poetry, but put Chinese poetry
in the position of literary authority. He pronounced Ernest Fenol-
losa’s lecture on the Chinese written character a new Ars Poetica.
This text facilitated the development of Pound’s idea of classical
Chinese poetry as a sort of utopian language that he was eager
to apprehend, and as a kind of paradise lost that he would like to
regain. As the critical edition of Cathay (2019) makes clear, Ezra
Pound’s Chinese translations of the 1910s display his intention to
reproduce the way of poetic expression in classical Chinese poetry
as close to the original as possible.
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1915 1. O3pa IMayHa BHITYCTHII B CBET MOSTUYECKYIO KHUTY W3 MSTHAALATH

CTHXOTBOpeHHUH 1o HazpaHueM «Crapeiii Kuraity («Cathayy», 1915). Cam

OH TIHCall 0 «KUTalWCKUX nepeBogax» [Pound 1950: 154], Ho kHHTra pHoO-
pelia CTOJIb MPOYHYIO perlyTalui0 cOOpPHUKA OPUTHHAIBHBIX CTUXOTBOPEHHM, YTO
yacTh ux X. ['apanep ony6mnukoBana B «HoBom okcopackom cOOpHHUKE aHIIIMMA-
ckoit mo33um» («The new Oxford book of English verse», 1972). 1o cnpaBemnuso-
My 3ameuanuto X. Coccu, B Ila3ax COBPEMEHHBIX KpUTHKOB «“Crapelii Kutaii”
<...» copeHyercs ¢ “becrumomnoit 3emieit” (1922) Dmmora n “@Ducrapmonueit’”
(1923) CruBeHca 3a 3BaHHE CaMOMW BIMATEIBHOW MO3TUYCCKOM KHHUTH Beka» [Sa-
ussy 2008a: 3].

CuTyanust OCIIOXKHSIETCS TeM 00CTOosATeNbCTBOM, uTo [layHa coBceM He 3HAI B
T€ TObl KUTaHCKOTO U CTPOMJI CBOM MEPEBOIBI KUTAHCKUX KIACCHYECKHX MOATOB,
Takux kak Ban Boii (699-759) u JIu bo (701-762), Ha moacTpouYHUKaX U3 3aIuc-
HBIX KHW)KEK aMmepukaHua JDpHecta DeHomno3bl, npenogasarens Guiocopuu u
3HATOKa BOCTOYHOM KyibTypbl. B manpneiimem IlayHn B3suics u3ydaTh UEpOTIIHU-
(Bl U KUTAWCKYI0 UCTOpUIO, Hamucan «kurtaickuey» «Cantos» (LII-LXI, 1940) u
OCYILECTBHJI MEPEBO KAHOHHMICCKUX KOH(QYIIHAHCKUX TEKCTOB «/Jla croa» (1928),
«Wxyn on» (1947) u «Jlysp HOii» (1947), B 3HaYMTENEHON Mepe OCHOBBLIBASICh
Ha TOM CII0cOOe MOHUMATh MEepPOnTU(HBI, KOTOPHIA 3auMCTBOBaN y (DEHOITO3BL
B uctopun ¢ nepesogamu 1910-x rogos (momumo «Craporo Kuras», getpipe cTu-
XOTBOpEHUs utst cOopHUKa «Lustray, 1916, 1 1Ba CTUXOTBOPSHHS, HAIICUYATAHHBIX B
xypuane «The Little Review», 1918) ®enomo3a He OBl €AMHCTBEHHBIM TOCPEA-
HUKOM, €r0 MOJCTPOYHHUKH MPEACTABIISAIOT, KAK OH CaM THCAl, «SIMOHCKYIO IIKOIY
WCCIIeZIOBaHMI KuTaiickoil KynbTyps» [Fenollosa 2008a: 43]. OH TonbKO HauMHAN
pa3duparbcs B CpeIHEKUTANCKOM U B SMOHMHU Jesiail TMOACTPOYHUKY HA aHTIIMK-
CKOM IIOJl IUKTOBKY SIIOHIEB, PYKOBOIMBIIMX €T0 KUTAMCKHUMU IUTYAUSMH. DTO
oM cHauana, B 1896 r., Kunza Xupaii (1859-1916), 3atem, B 1899 1., Kaiinan
Mopwu (1863—1911) — nmpenonaBatenb KuTalcKoi uteparypsl B imneparopckoM
yHUBepcuTeTre TOKHO, 3HAaTOK KJIACCUYECKOM KUTaHCKOM M033MH, aBTOP KOMMEH-
TapyeB K aBTOPUTETHOMY W37[aHUIO T033uu 31oxu Tan (1892). Mopu ObuI eie u
caMbIM aBTOPUTETHBIM M3 IIOJTOB, MUCABIIMX Ha KJIACCUYECKOM KUTAHCKOM SI3bIKE
B JkaHpe KaHcH. Ponb nepeBogunka st GeHomno3sl 1 MopH UCTIONHST OecTsie
obpazoBannbiii Harao Apura (1860—1921) — BuaHBIN crienMamicT MO MEXIyHa-
POAHOMY NIPaBy M COBETHHK IpeMbep-MuHUCTpa To Xupobymu; B To Bpemst Apura
npenojasal B Beiciell BoeHHo! akagemuu Mmneparopckoit apmun Snonun, ero
MO3HAHUA B KJIACCUYECKOW KUTAMCKOW MO33UHM M CPEIHEKUTAHCKOM SI3BIKE TaK¥kKe
MO3BOJIMIIA €My BHECTH CBOW BKJIaJl B 3TH MOACTPOYHUKH.

Jonroe BpeMs CUMTaNOCh, 4TO 3amucu DEHONI03bl XaOTUYHBI, & CAMU IIOA-
CTpOUHBIE NEPEeBOJbl HE SBISAIOTCS TOCTATOYHO HAJEKHBIM HMCTOUHHUKOM 3HAHMSA
KJIacCU4YeCKOi KuTaiickoil moazuu. OgHako, Kak Jgokas3biBaeT Tumoru bunuare B
«IIpenucioBun pegakTopa» K HOATOTOBIEHHOMY UM HayqHOMY M31aHHuio «CTaporo
Kuras» (1919), «xorna atu Tpu npodeccopa caIuiich YNTaTh KUTAHCKYIO MTOI3HIO
BMECTe, B 3TOM He ObUTO HUYero auneranTckoro» [Billings 2019a: 19]. Uto kacaer-
cs 3amuceit GeHOT03bI, TO B HUX €CTh ONPEICICHHBINA MOPSI0K, OYEBUIHBIN IS
BHUMATEIIBHOTO HCCIeA0BaTeNsl. BUIITHHIC PEeKOHCTPYHPYET CIIOCO0 YTEHHMS, KOTO-
pBIM TI0JIb30Bajicd Mopu Ha CBOUX ypoOKaxX KUTaMCKOW I0I3UU: CHAYaaa YUTAETCs
Ka)K/1as CTPOKa CTUXOTBOPEHHMS, 3aTEM JalOTCsl BO3MOKHBIE TIEPEBOABI KaXI0TO U3
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cnoB (Heportn(oB) IS BCETO CTUXOTBOPEHUS 1, HAKOHEII, KaKJast CTPOKa BBICTPa-
MBAaeTCs B «OCMBICIICHHYIO STMOHCKYIO mapadpasy» [Ibid.: 146, cf. 20]. CootBer-
CTBEHHO, MOJICTPOYHHUKH COMIEPKAT 3aIIMCAHHOE POMAJI3H ATIOHO-KUTaKCKoe (CyIie-
CTBYyIOLIEE CIEHUATBHO Ui 3TOW MOA3UH) MPOU3HOIIEHHE HePOrIU(OB, TIOCCH U
MOJICTPOYHHK Ha aHIJIUHCKOM.

Taxum obpaszom, xots [layHn, mogoOHO COBETCKUM INEPEBOJYUKAM C SI3bIKOB
HAIIMOHATBHBIX PECITyOIUK, NODKeH ObLI, 1o citoBaM Ceprest TpeTbskoBa, «OpaTh»
KHTalCKYI0 MMO33UI0 «OOXOMHBIM JBW)KCHUEM», HE 3Has s3blka [3emckoBa 2016:
170], B ero pacmops»KeHWW OBUIH IOJICTPOYHBIC TEPEBOIBI, KOTOPBIC JTOCTOWHO
MIPEJCTABISIIM SINOHCKYIO TPaJULUMI0 UHTEPIIPETALUU 3TUX TeKcToB. Kak nmokasbl-
BaeT K. Bymi, 3Ta Tpaaumus urpana BaXHYI pPOJib B TOM, K&K HIMEHHO YHTAaJach
KJIaccu4ecKasi KUTalicKasl 1033Usl aHIIIOS3BIYHBIM MUPOM B KoHIle XIX — Havane
XX B. [Bush 2019: 7]. Kpome Toro, peds ijia 0 TeKCTaX, KOMMEHTUPOBABIIUXCS HA
MPOTSDKEHUH BEKOB M (DaKTUUECKH HAIMCAHHBIX Ha MEPTBOM s3bike. B yacTHOCTH,
K Hayasry XX B. OKa3aJloCh yTpauyeHo MPOU3HOIIeHUe 310Xy TaH. SAMoHIbI cuuTanu
(1 Mopu coobuian 06 3tom DeHoII03€), YTO UX BApUAHT YTEHHUS COXPAHUI 3TO
MPOU3HOLIEHHUE, B OTIMYHE OT «COBPEMEHHOTO MaHIAPUHCKOTO MPOU3HOIICHUS
[Fenollosa 2008a: 134].

B aT0i1 crathbe s ObI XOTENa TOKa3aTh, KAK MMEHHO padoTai IlayHn ¢ Tem Ba-
PHAHTOM KUTAMCKOW ITO33WH, KOTOPBI OBLT B eTo pacnopsbkeHuu. HoBoe m3nanue
«Craporo Kuras» ¢ ero oOmuUpHEIM HayYHBIM aIllapaToM, MaKCUMAaJIbHO IOJHO
BOCCTAHABJIMBAIOIIUM CBSI3b MEX]y KHTAHCKUM CTUXOTBOPEHHEM M MO3THYCCKUM
TekcToM [layHpa, a Takke pazbsACHSIOIIAM OCOOSHHOCTH SIITOHCKOTO MPOYTEHUS
KJIACCUYECKON KMTalCKOH M033MH, JenaeT 3Ty 3ajady Oojiee BBIIOIHUMOH, 4eM
korza 061 To HU Ob110. OCOOEHHO 3TO KacaeTcs OTeYECTBEHHOTO JIMTepaTypoBeie-
Hus, rae BHUMaHue K «Crapomy Kutato» mo ceil JeHb He MONUIO Jajblle CTaTbU
B. B. MansBuHa, mpeacTaBisiBLIel O0IMEe MecTa aMEepPUKAHCKUX HCCIIEIOBaHHMA
Toro BpemeHU [MausiBud 1982], u momHOW BCSKOTO poja HETOYHOCTEH CTAaTbh
A. A. Tennca «be3 s3pika. I3pa [Tayamy [[erunc 1999].

Jlnst 0603HaYCHHUS S3bIKA KUTAHCKOM IMOA3UH, KAKUM ero npezcTaisit cede [1a-
yHa B 1910-¢ rosbl, s BeIOpana ynoTpeOIeHHOS UM KUTACKOe BBIpAXKEHUE «IIep-
CHKOBBIM HCTOYHHK» («the peach-blossom-fountainy), mepeBox KOTOpPOro OH 3a-
umctBoBan y I. A. Jlxkaiuza [Giles 1901: 130]. [Taysa roBopuT 0 «IEpCHKOBOM
HCTOYHUKE HETNEePEBOAMMOTO CTUXOTBOpeHus» Ban Bast [Pound 1935: 343]. Mu-
(honoru3upoBaHHOE MPEACTABICHUE O IIEPCUKOBOM MCTOYHUKE) (IPYTUE PyCCKHE
nepeBobl Kutaiickoro Boipaxkenust HEIEIHGEL — «03epo IepCHKOBBIX LBETOBY,
«TEePCUKOBBIN KITIOU», «POAHUK, IIIe MEPCUK IIBETET») BOCXOIUT K OMHOUMEHHOMY
tekcty Tao KOanp-muHa. B HeM paccka3biBaeTCsl HCTOpUS O pblOake: OH MonanaeT
B IIPOTOKY IOJ] IEPCUKOBBIMU JI€PEBbSIMH, TJI€ BOJA CIUIOLIb OKPHITA JIETIECTKaMU.
[Iporoka Benmet k memiepe, Yepe3 KOTOPYIO0 pbI0aKk MPOHHKAET B YTOMUYECKHU TIpe-
KpacHBIN 1 OJIarONONyYHBIH, BCETIa ONMHAKOBEIA MUD, JKUTEIN KOTOPOTO OTCEUCHBI
OT TEYEHMsI UCTOPUHU U CMEHBI UMIIEpPaTOpPCKUX AuHAcTUH. Korna oH nokunaer 3em-
JII0 «IIEPCUKOBOTO MCTOYHHKAY», €€ OKa3bIBAETCS HEBO3MOXKHO HAWTH BHOBb. MHaue
rOBOpS, XapaKTepU3ys IEPEBEACHHYI0 UM 4acTh cTUX0TBOpeHUs Ban Bas «Panoctu
nmoJieit u camoBy (kak nepeBoAuT HasBanue JI. 3. DianuH), [TayHa Beicka3biBaeTCs
0 SI3bIKe KMTAaHCKOW MO33UU Kak 00 YTONMMUYECKOM; «HEMEPEeBOIUMOCThY, M0 CYTH
Jieia, 03Ha4aeT BO3MOKHOCTh BOOOPA3UTh TO KaYECTBO MOATHUECKOTO S3bIKa, KOTO-
poe MpeaCTaBIsSeTCs KeJlaHHBIM, CBOETO Pojia pail MOAEPHUCTCKOM MOI3HU.
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«I['penust B Kuraey

Crpemsicb 0cBOOOTUTH COBPEMEHHBIN CTHX OT aBTOMaru3Ma, [layHy oOparian-
CSl K TIOA3UHU «JOOYPIKYa3HBIX» SMOX — K PHUMCKOW 3IIETHH, MPOBAHCAIBCKOH I10-
931U, KHOBOMY CJIaJJOCTHOMY CTUJIIO». Kak cBOEro poaa HEOKJIaCCHUIIMCTUYECKHA
oOpaszel] paccMaTpuBajl OH U KuTaiickyto moasuto. Ppasza «Bcsakas kpuTHka ecTb
TMIOIIBITKA OTPENENUTh KJIaCCHKY» ObLIa MPEIIOCcIaHa UM B KauecTBe anurpada u-
kiry «Peneccanc», cocrosiBmieMy u3 Tpex crareit («Poetry», 1915) [Pound 1935:
214]. O4geBuIHO, 9TO O «KJIACCUKOW» 3/1eCh TIOHUMAETCS JTUTEpaTypa, ChIrpaB-
rasi HaNOOJBIIYIO PONb B HICTOPHU YEJIOBEUECKOM KYIBTYpHI ((ppaHITy3CcKas mpo3a
Ba)kHEe, YeM (paHIly3cKas 1mod3us, u T. A.). Ho npoBomumas Ilaynmom anamorus
c PeneccancoM ykas3pIBaeT M Ha JAPYroe 3HAUCHHE: «KIJIACCHKA» KaK JUTEpaTypa,
KOTOPOW CYXKJECHO ChITpaTrh pojb AaHTUYHOTO HACIEIUs JJIi COBPEMEHHOTO MHpa,
cJIeNaTbCs UCTOYHUKOM HOBOW HOPMATHBHOCTH.

HopmaTtuBHOCTE MOXET MOKa3aTbCs MOHATHEM, HECOBMECTUMBIM C MOZEp-
HUCTCKUMH yCTaHOBKaMH. J{eHCTBUTEIbHO, BhICKa3biBaHus [layHaa o nureparype
AHTUYHOCTU HaNpaBJIeHbl NMPOTUB NpeAcTaBieHusl 00 uueanbHOil dopme: «lopa-
uuil eme nonro He Oyner HyxkeH» [Pound 1950: 138]. Urtanbanckuii Peneccanc
B €r0 OMHCAHUH — «HE peaHHMAIlHs aHTUYHOCTHY», «HE IOKIOHEHUE TPyIam», a
«MHOTOUHCJICHHBIE BHXPEBBIC IBIDKCHUS» B KYIBTypEe Pa3HBIX HTANBSIHCKHX TO-
ponos [Pound 1935: 220]. 3acTeIBIIee B IIKOJIHHOM 3HAHUW B BHJIC TpamMMaTHUe-
CKOH (hOpMyJIBI aHTHYHOE HACIEANE TOIDKHO OXKHUTH, 00PECTH BHATHBIN CMBICI IS
COBPEMEHHOTO 4eloBeka. B crarhsix m muchMmax [layHa He pa3 IeMOHCTPATUBHO
YTBEpXKAaJ, 4TO TpeuecKkas JuTeparypa — MpexJIe BCEro «CKIJIaJ] MOpa3UTebHBIX
PUTMOB, PUTMOB, KOTOPBIE HEBO3MOKHO BOCIIPOM3BECTW» Ha aHrIHiickoM [Pound
1950: 137], nostomy aHrnuiickue mepeBoasl [omepa, qaxe Tam, Tie NEPEBOAIUKY
YTO-TO yZlaeTcsi, He 00NIaAal0T «KaueCTBOM JIEHCTBUTENBHO MPOU3HOCUMOM peumy.
WHuToHaMIO, CABIIIMMOE 3BYYaHHE «rojoca cTaporo yenoBeka» IlayHn oObsBis-
€T HapsIy CO 3BYKOIIOAPaKaHHEM OCHOBHBIM JTOCTOMHCTBOM TOMEPOBCKOTO CTHXA
[Pound 1935: 250]. Takum 00pa3oM OH MEPEBOIUT aHTHYHYIO JTUTEPATypy M3, TaK
CKa3aTh, PETHCTPa BEUHOCTH B M3MEPEHHE TEKYIIETO BPEMEHH, COIIAIIAsCh MpH-
3HATH TOJIBKO €€ KUBOE 3BYYaHUE U KHUBYIO aKTyaJIbHOCTD. DTy JK€ MBICIIb BBIpaXa-
10T aHAJIOTHH C SBJICHUSIMH HEAABHETO U BCE €IIIe BaYKHOTO IPOIIIOTO: B CPABHEHUN
¢ Karymmom «Cando HemHO)ko HanomuHaer CymHOepHa» [Ibid.: 240], Bepru-
it — «TernuconooOpasnas Bepcus [omepa» [Pound 1950: 138].

OnHaKko «BUXPEBBIE NBHIKECHUS» U «OKUBAsl Peub» HE OTMEHSIOT MOJIHOCTHIO
JCTETUYECKOI HOPMBI, UJTH, TOBOPs ciioBamu [layHaa, HEOOXOAMMOCTH «IepKaThCs
JTasIoHa coBepieHcTBay (to hold up a standard of excellence) [Pound 1935: 217].
Oco0y1o mpupoay 3TOro THUIA HOPMATUBHOCTH — «HOBOM CHCTEMBI LIEHHOCTEH»
[Ibid.: 215] — Ilayna omuceiBaeT B «PeHeccaHcey, mpubderas K aHaJIOTHU C CO-
BPEMEHHOM KHUBOIIHCHIO C €€ «IIOMCKOM YHCTOTO IBeTa»: «Kak s mpemnmnonaraio, He
HaWJEeTCs ABYX JIIO/IEH, KOTOPHIE TIOJTHOCTHIO COMAYTCS BO MHEHHH 110 TIOBOAY ‘“dH-
CTOTO I[BETa” WJIM ‘“XOPOIIIETO 1BETa’, HO COBPEMEHHBIN XY/IOKHUK MPU3HAET BaXK-
HOCTh manutpsd» [Ibid.: 215]. Crares HamucaHa, yTBepknaeT [layHa, kKak MOMbITKA
«chopmynrpoBath 4yBcTBO 1BeTay [Ibid.: 218], 3T0 M 03HAUaeT B COBPEMEHHOM
CMBICTIE «OTIPEICIIUTh KIACCUKY».
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B «Ilpumedanum», KOTOPEIM 3aBepIiagach IMepBas 4acTh HUKJIA 110]] Ha3BaHU-
em «Ilanutpay, Metadopa «IHCTOTO IIBETA» OMHUCHIBACT KIACCHYECKYIO KUTAHCKYTO
mo33ur0: «HecoMHEeHHO, YUCTBIN 1BET OyAeT Hai/leH B KUTAMCKOW MO33HMH, KOTAa
MBI €e J0CTaTo4HOo xopouo y3Haem» [Ibid.: 218]. ITaynn He maeT BO3MOXHOCTU
YCOMHUTBCS B 3HAYEHUH 3TOI MeTaopbl: CTapble KUTAHCKUE MOITHI «ABJISIIOT CO-
KPOBHIIIE, KOTOPOE MOXET CTaTh TaKoW ke BEJMKOW HpoOyXIaromei cuimoi st
CJIeIYIOIIEeTO BeKa, Kakoit Obita ['penms aist pereccanca (tak! — O. I1.)». Berpeua-
€Tcs 3Ta MBICIb U B CAMOM TEKCTE CTaThU:

[MepBbIii mar BCIKOrO BO3POXKICHUS, UIIK JKe MPOOYKIACHUS] — HMIOPT
00pas3IoB IS )KUBOIUCH, CKYJIBITYPbI WU JINTEPATYPHL. <...> POMaHTH-
4eCcKoe MpoOyXKJeHHE HaduHaeTcsi ¢ co3manus «Occuana». Iponuibnii
BEK 3aHOBO OTKpbUT CpeHEeBEKOBhE. BITOTHE BO3MOXKHO, UTO HAIll BEK
HaiineT HoByIO [ periuro B Kurae [Ibid.: 215].

Camo mo cebe conpspkenne Kutas ¢ [IpeBHelt ['penmeii, siBieHHe €ro B poix
oOpasna He ObuTo coBeprreHHo HOBBIM. XVIII Bek Bumen Kurtaii B 3T0# posnu B
CBSI3U C KOHQYIIMAHCKUMU NPUHINTIAMH YTIPABICHUS U B CBSI3U C CaJOBO-TAPKOBBIM
ycrpoiictBoM [[Tonosunkuna 2020]. B XIX B. penyranus Kurtas mensercs; nokasa-
TebHO, uTo [x. Kananun, penien3uposapinil « ICTOpHIO KUTalCKOM TUTEPATyPhI»
I A. JIxaiinza, acconuupoBai BbIXOJ 3TOM KHHUIU ¢ MIX3TyaHbCKMM BOCCTaHHEM
(1900), yTBepxKaas, 4YTO KHUTA IOMOXKET UCIIPABUTH BIICUATIICHNE OT KUTANIIEB KaK
OT «JIMKOM, IpeaaTenscKoi U BapBapckoit pace» [Candlin 1901: 616]. CoGcTBeHHO,
camo pa3BuTHe cuHOJoruH B XIX B. OBUIO TECHO CBSI3aHO C OMMYMHBIMH BOHHAMH
1 KolloHu3auuei I'onkoHra, mopiekiei 3a co0oii BMemareascTBo bputanckoil um-
nepun B nena Kuras. Ha aToM (poHE B BUKTOPHAHCKYIO STIOXY KUTAUCKYIO MOI3HI0
HayaJly MepeBOAUTh Ha aHIIMHCKUHN SI3BIK; IIOHAYaly MEpeBOJIbl BHIOIHSUIUCH CU-
HOJIOTaMH U HE MpeAHA3HAYaJINCh U IMUpoKoi myonuku. Hambonee 3aMeTHEIMU
¢urypaMu B OpUTaHCKOM CHHOJIOTUH K KOHITY Beka Obutn motinanaen /xetimc Jlerr
(1815-1897), 3aHaBIINiI BHOBb CO3IaHHYIO Kadenpy KATANUCKOTO SI3bIKa U JIUTEpa-
Typsl B Oxcopae B 1876 1., u anrmuuanus ['epbept Amten [Ixaitnz (1845-1935),
MEepBBIM BO3MIABUBIINK Kadenpy kuraiickoro B KemOpumke B 1888 . B 1890-¢
ronpl B epeBojax Jlerra BBIIUIN KUTAaHCKUE KAHOHUYECKHE TEKCTHI, BKIIFOYABIITHE
MO3TUYECKyI0 KHUTY «uzuny. i IUpoKUX YUTaTeIbCKUX KPYTOB MpeIHa3Ha-
yanuck nepeBosl [xaiiza. B 1884 . on Beimyctuin coopuuk «llepibl kuTaiickoi
murepatype» («Gems of Chinese literature»), B 1898 r. — anronoruto «Kwuraii-
cKas 10331 B aHmuiickoM ctuxe» («Chinese poetry in English verse»), aB 1901 .
BKJIFOUMJI CBOM IlepeBobl B «VICTOPUIO KUTAWCKON JIMTEpaTyphl», KOTOpas BbIILIA
B CBET B CEPHUU UCTOPHH HAMOHAIBHBIX JIUTEPATyp MO OOIIEH pemaKiueld BIIHs-
TEIFHOTO BUKTOPHUAHCKOTO KPUTHKA JaMyHAa [occa.

B 1908 1. ot mepeBonbl oOparminm Ha cebst BHuManue Jluttona Ctpaun, Toraa
MOJIOZIOTO KPUTHKA, IyOnnKoBaBIierocs B xxypHaie « The Spectator». OH Hamucan
0 «Kuraiickoi m033uH B aHINIMMCKOM CTUXE» Yepe3 JECATH JIET ITOCIE BBIXOJA 3TOTO
u3ganud B cBeT. OueBUIHO, CTOJIb 3a03JaJIbIH OTKIIHMK (110 KpaifHel Mepe 0T4acTH)
0OBSICHAIICS BO3PACTAIOIIUM HHTEPECOM MOJIOJBIX aBTOPOB K 3TOMY SK30THYECKOMY
Marepuany. CTpauu nokasbpiBaeT ceds BHUMaTeIbHBIM ynTaTeseM Jxainsa, Xopo-
110 TOHUMAIOIUM 3HaYeHHE OOIIUX MECT JUIsl 3TOM MO033UH, CTENEHb €€ TPaIULHO-
HaJIM3Ma, 1 MMEHHO B 3TOM CMbIcIie conocTanisitoiiuM Kuraii ¢ lpesneit [ perueii:
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...JIOJITHEe BeKa KUTAMCKOM IMBIIIM3AIIMM MOITHI CIEJOBAIM 332 CBOUMH
NpeIeCTBeHHUKAMH, <...> COOMpast TOJIBKO JTIOOUMBIC U 3HAKOMEIE IIBe-
THIL. <...> CTUXOTBOpEHMs B Halleil aHTOJIOTUH CTOJIb ONMHAKOBEI, CTOJb
0e3ynpedHbl, BMEUIAIOT B Ce0sl CTOJNBKO MCKYCCTBA, YTO HAIMIOMUHAIOT
KOJUJIEKIIMIO TPEYECKUX CTaTyH, I7le€ MacTepa MHOTMX IMOKOJIEHHH MHO-
JKWJIN B BEYHOM MpaMope HEMEHSIOUIYIocs KpacoTy amiera. [lyx [3Toi
TI093UH | SIBISIETCS] KJIACCHUECKUM JTyXOM, T€M, B KOTOPOM KpacoTa OpH-
THHAIILHOCTH, IeP3aHUs, HEOXKHUAAHHOCTH 0€3 yCHIIHS IOKepPTBOBaHA Ha
aNTapb COBEpPIICHCTBA. .. [Strachey 1933: 149].

Ho, numer Crpauu, 3TO COBEPLIEHCTBO MHOIO THIA, HEXKEIU COBEPLIEHCTBO
JIPEBHETPEUECKOM MOI3HHU:

JlpeBHerpeyecKoe HCKyCCTBO — CaMOe 3aBEPLICHHOE B MUPE <...> CAMBIC
M3BICKaHHBIC CTUXOTBOPCHHS B JPEBHETPEYCCKON AHTOJNOIMH — OIIHU-
IPaMMBI <...> KHTAfCKOE CTUXOTBOPEHHE <. ..> SIBJISICTCSI [IPSIMOM IIPOTHBO-
HOJIOXKHOCTBIO SMUTPAMME, OHO CTPEMUTCS BBI3BATh BIICYATICHHE, KOTO-
poe aJIeKo OT OKOHYATEIBHOTO0, 3TO MPOCTO MPEIFOANS K JUTHHHON CepHu
npo3penunii u uyBeTB [Ibid.: 150].

Kiaccnueckas kuraiickas 1moasus, kak Ctpaun ee cebe BooOpakaer, OKa3bIBa-
€TCs OCTPO akTyanbHO# s Hadama XX B. CeromHs Mbl OB MOTJIM CKa3aTh, YTO
B CTaThe OMHCHIBACTCS CIOCO0 MOITHYECKOTO BHICKA3bIBAHHSI, KOTOPBIA HAXOMUTCS
rae-To Ha oyt ot [Tosst Bepiena, «MaHepy» KOTOPOTO 3Ta MO33HsI My HATOMH-
HaeT, K Bupmkunuu Bynd ¢ ee TpeboBaHHEM «3alKChIBATH ATOMbD» BIICUYATICHUN
(«Modern Fiction», 1919), mockonbky, mo CTp34u, cTapas KHTalCKas MO33Hs JacT
MPENCTABICHHE O «HEONPEACICHHOCTH HAIIMX CAMBIX HEYIOBUMBIX IBHKECHHUN
MbICNY. HeyanBUTEIbHO, YTO OHA MPECTABISAETCS €My «CTPAaHHO COBPEMEHHOI
[Ibid.: 150]. Camblii TpamunuoHaNU3M 3TOW 1Mo33uu CTpIum oOpamiaer B CBHIE-
TENILCTBO €€ aKTYaJIbHOCTH:

B ux mpencTaBiIeHUU THICSYU JIET KAXKYTCS CAMHBIM MICHOBEHHEM Bpe-
MEHH, MECHS BOCEMHAJIIATOTO BEKa IOAXBATHIBACT HOIIY IMECHH BEKa
BOCBMOTI'0; ITO3TOMY B 3TOW CTPAHHOU JUTEpaType 1yOOKas APEBHOCTH
HaJeIsIeTCs BEUHO JIsieics FoHocThIo [Ibid.: 149].

CxomHbIM 00pa3oM TpUALATh JIeT cirycTs [layHm onpenensii kinaccuky B «IIpemy-
MPEXICHAAX», OTKPHIBAIONINX «A30yKy ureHIsD» («ABC of Readingy, 1934):

Knaccuka sBIsieTcs KIIACCHKOM HE TOTOMY, UTO CJICAYET OMpPEACICHHBIM
CTPYKTYPHBIM MPABIJIAM HITH MOAITAACT IO OTIPEICIICHHBIC A¢(UHUTIIH
(0 KOTOpBIX aBTOP, BOBMOXKHO, M HE CIBIXHMBAN). DTO KJIACCHKA ITOTOMY,
YTO eif CBOMCTBEHHA HEKas BeUHas, HeomomMas cBexecTh [Pound 1991:
13-14].

Ero unrarensckoe BrneyarieHHe OT MEPEBOAOB KUTANHCKOW MOA3UN TAKXKE Ha-
nomuHaeT oueHKy Ctpaun. B 1917-m B nuceme k Keiit bacc Ilaynn oObsiBisieT co-
BPEMEHHBIM I103Ta U XyIOKHUKa Ban Bag, koToporo smoH1s! Ha3eiBaan OMakuILy:
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«OMakHIly — TOJUIMHHO COBPEMEHHBIN YEIIOBEK — JIaXKe apHKaHUH — JKUBIITHIA
B VIII Beke» [Pound 1950: 154]. ®opmynupyst nmpeacTaBieHHe O KUTAHCKOH mo-
33uH, [laynn, nono6Ho CTpaun, IPUBIIEKAET aHAJIOTHIO C (PPAHITYy3CKOM CHMBOJIUCT-
ckoi Tpaauuumeil. Korma ux cTtaBwiId psAaoM, TaKuM 00pa3oM KHUTAaHCKOH MO33HUH
MpUABAIA OCOOBIN CTaTycC, MOCKOJIBKY PeIyTalus CUMBOJIMCTCKON MO33UH B KPY-
rax MOJIOABIX JIOHJAOHCKUX MO3TOB M KPUTUKOB ¢ nofauu Aprypa CuMMoHca Obliia
OYCHB BBICOKOW. DTa aHAJIOTHsSI B TOpa3ao OONbINEH Mepe yKa3hIBaeT Ha HalpaBie-
HHUE, B KOTOPOM OCYILECTBIISAJICS TOMCK HOBOTO TIOTHYECKOTO S3bIKa, YEM Ha KaKoe
OBI TO HH OBLTO PEATbHOE CXOJICTBO KUTAHCKHX MEPEBOJIOB C MOA3UEH (PaHITy3CKUX
cruMBOHCTOB. COOTBETCTBEHHO, CXOJICTBO MOHMMAaETCs mo-pazHomy. st Ctpaun
akTyasieH BepiieH, 1 KUTaCKHX MO3TOB OH OINHMCHIBAET KaK BIAJCIONINX <JIETKO-
CTBIO Ma3Ka M BOJIICOCTBOM CyITE€CTHNY:

WX MenaHxoyus, Takasi TOHKas M B TO K€ BpeMsi [1yOoKasi, (hakTH4ecKu
SIBIISIETCS. KBUHTACCEHIMEH UCKYCCTBA, KOTOPOE HUUYEro HE CTOUT, €CIIU
OHO He (hparMeHTapHO, CyTTeCTUBHO U Ipu3padHo [Strachey 1933: 153].

Ko BpemeHu 3HaKoMcTBa C nepeBonaMu Kutaickoi noasuu IlayHn ckentuue-
CKH OTHOCHJICSI K CHMBOJIU3MY TaKOTO TOJIKA, €ro reposiMu 0pu1 Pemu ne ['ypmon n
XKronb Jladopr. Tak xe, kak CTpaun 0OBSIBIISAET BEPICHOBCKYIO MaHEPy «KBHHTIC-
CEHIMEW» MO3TUYECKOT0 UcKyccTBa, [laynn rosopur B cratbe «Pemu ne I'ypmoH.
OtnuuuTenbHbie 0coOeHHOCTHY» (B cOopHUKe «Instigationsy», 1920) o To4HOM 10-
HUMaHuU [ 'ypMOHOM CyTH IIPEKPACHOro:

He mymato, 9To 9yBCTBO KpacoThl y ['ypMOHa MOKHO MPEYBETUYNTH. Ty-
MaH JIGHET K JakoBoMy JepeBy. Ero myx ObuT myxoM OMaxwuily; ero poj-
HBIE Kpasi PACHOJIATAIUCH PSAIOM C MEPCUKOBBIM HCTOUHMKOM HETEPEBO-
numoro ctuxotBoperus [Pound 1935: 343].

B oTHOmennn x kuraiickoi mo33uu oT 1908 k 1920 r. 3aMeTeH CABHUI: HE KU-
TaliCKHe CTUXOTBOPEHUS «IIOYTH BCETla HAaIOMUHAIOT MaHepy Bepnenay» [Strachey
1933: 153], a onmucarh 4yBCTBO IMPEKPACHOT0, BEIPAXKEHHOE B TBOpUecTBe 1'ypMmo-
Ha, BO3MOXHO, OTchlIasg K Ban Bato. C ¢ ofHON CTOPOHEBI, HHTEpEC K KHUTaickoi
JIUTEpaType B MOAEPHUCTCKUX Kpyrax JIOHZOHA MpoAoikand pacTy, 4eMy HeMalo
cnoco0ctBoBan JIopeHc BUHBOH — UCKYCCTBOBE/ U COTPYAHUK OTAeNa rpaduKH U
pHCYHKOB bpuTaHckoro Mysesi, aBTOp HECKOJIbKUX KHHT [0 BOCTOUHOMY HCKYCCTBY.
B 1913 1. oH cTax XpaHUTENEM BHOBB CO3JaHHOTO MOOT/IENIa BOCTOUHOI rpadrku
U PUCYHKOB.

C npyroii cropoHsl, [TayHa BeIpaXkaeT CBOIO COOCTBEHHYIO TOUKY 3PSHHS, HIMCH-
HO B 9TH TOIBI KHTalCKas T033usI 00pena 1t Hero ocoboe 3HaueHune. Penensupys
B 1915 1. kuury bunrsona «lIlomet npakona» («Flight of the Dragony, 1911), ITaynn
KPHUTUKOBAJI €70 32 TO, YTO OH «IIOCTOSTHHO IBITACTCS IOATBEPAUTE YPOBEHB HHTEIN-
JIEKTa KUTANIIEB, TOATATHBAS UX MOOJIDKE K KAKOMY-HHOY/Ib 3aMaHOMY NpeLe/ieH-
Ty» [Pound 1915: 86]. Koneuno, Ilaynn, kak 3ameuaer M. O1IykoB, «UCTIONB30BA
BocTok, uTo6bI 060CHOBAaTh BOPTUIU3M», HO IIPH 3TOM OH HE IPOCTO «3KCILIUIM-
pOBa HOBHU3HY [AJIs 3allaJHOTO MHpa] BOPTHIUCTCKOTO Metona» [Oshukov 1917:
205], Ho naBan KuTaiickoMy MOAXOAY K UCKYCCTBY CTaTyC aBTopuTera. B muceMe k
Ixony Kyunny ot 10 saBapst 1917 . oH Tak Hammcan o 3HaYEHUHM KATAWCKOM T0-

35



Warn /Steps. T. 6. N° 3. 2020

36

a3un: «Kurail pynnamenraneH, SnoHus HeT. SINOHUS HpeACTAaBISACT Y3KUH HHTE-
pec, kak IIpoBanc mis Utamun XII-XIII BB. <...> Ho KuTait ocHoBatenen» [Pound
1950: 155].

C bunboHoM Ilaynn nozHakomuics B ¢espane 1909 r., B MapTe ciymian ero
nexuuu «MckyccTBo U MbICTh Ha BocToke 1 Ha 3amajey»; 4aCTUUHO MPECTaBICHHS
[Naynna o Kurae copmupoBanuck nox snusinuem ux 6ecen [Terrell 1974]. Veneue-
Huto Kurtaem, oueBuHO, criocoOcTBoBana u oyayuias xena [laynna, oporu Hlex-
cnup. OHa konupoBana B bpuranckoM My3ee KuTaiickue pUCyHKH, H3ydaia KUTai-
CKUH s13bIK; Korna [TayHy B3suics 3a epeBo/ibl, OH HCIIOB30BaJl €€ 3allUCH U KHUTH.
OnHako Haubomee BaXXHOH QUrypoii B 3TOI uctopun 0buT DpHecT DeHoo3a.

Ars Poetica

Crynentom I'apBapna ®enosnosza uzyyan Gpuiaocopuio U U3SAIMIHbIE HCKYCCTBA.
Bckope mocne yHuBepcurera, B 1878 I. ero npuniaciiid B TOJIKO YTO CO3AaHHBIH
Wmmneparopckuit yauBepcuteT Tokno mpemnogaBarh GHUIOCODHIO U COUOIOTHIO, U
TaM ero ctyfeHTtoM Obul Harao Apura. B oty e ronsl @eHo103a u3ydai SmoH-
CKyI0 JKMBOIMCH IIOJl pyKoBoAcTBoM Xoras KaHo, mocienHero macrepa IIKOJIBI
KaHno. YBreueHue SMOHCKHM W KUTaWCKHM UCKYCCTBOM, KOTOpOE OH Hadan coOu-
patb, IPUBEIIO K TOMY, YTO B 1886 I. OH yIl1€] U3 YHUBEPCUTETA U 3aHSUI JOJDKHOCTD
B MUHHUCTEPCTBE KYJIBTYPBI, COCTABIISII CIIMCKH COKPOBHII] SITTOHCKOTO UCKYCCTBA U
apxXUTeKTyphl. Ero komiekuus Obula BIOCTEICTBUH TiepeaaHa bocToHckoMy My-
3€10 U3SIIIHBIX HCKYCCTB, TJI€ 110 BO3BPAIICHUIO B AMEPUKY OH HECKOJIBKO JIET CITy-
KU KyparopoM oTnena Asuarckoro uckyccra. 1898—1899 rr. @enonno3a BHOBb
MPOBOJUT B SINOHUU, Temepb €ro MHTEPECHl CBA3aHbl C KUTAUCKON JIUTEpaTypoil.
B yacTHOCTH, IMEHHO TOTJ]a OH OOPATHIICS K U3yUEHUIO KJIacCHYEeCKON KUTaicKoM
[10331H, BHOBb U BHOBb BO3BpAIasACh K ATUM IUTYIUSAM Ha MPOTSHKEHUM IISATH JIET.
B 1901 1., O6ynyun cHoBa B AMepuke, DeHOmI03a B3sUICA M3y4arh JIMTEPATYPHBIH
KHTaWCKUH s3BIK (BOHBSIHB) C W3BECTHBIM cuHOJOroM dpuapuxom Xuprtom. Pas-
BOJ], KOTOPHIA OBII CKaHIANLHBIM COOBITHEM B T€ BpEMEHa, 3acTaBmiI DeHOMIO3Y
emte B 1895 1. yiiTu U3 My3est U IOKUHYTh BOCTOH; OH CTaHOBUTCSI HE3aBUCUMBIM
KOHCYJIFTAHTOM, €3/IUT, B OCHOBHOM 10 CpenHemy 3amnajy, ¢ JEKIUIMHU O STTOHCKON
Y KUTalCKOM KyNbType.

OcHoBbIBasiCh Ha (pakTHUECKOM MaTepuaiie, coopanHoM A. Mypakaroii, X. Coc-
CH MPEAIoJaraeT, YTO TEKCT, 0COOEHHO BBICOKO OILICHEHHBIN [layHI0M U CyIIeCTBY-
IOIIMI B HECKOJIbKUX BapuaHTax — «Kuraickuii ueponng Kak CpercTBO MOI3ZUI»
(«The Chinese written character as a medium for poetry»), mHcaycs UMEHHO Kak
TekcT Jieknuu [Saussy 2008a: 15]. M 310 AeCTBUTENHLHO BaXKHOE 0OCTOSITEIHCTBO,
OHO OOBSCHSIET W 0OMIINE WILTIOCTPALNii, KOTOPBIE TOKA3EIBAJIICH BO BPEMsI JICKITHI
Ha cliaiiiaX, ¥ HEKOTOPYIO HEBHATHOCTH MBICITH, OOpaIlieHHOH K JIIOOUTEIhCKOH ay-
JUTOPUH ¥ TTOTOMY JIOITYCKArOIIEH pa3HOOOpa3HbIC TOIKOBAHHUS.

IMaynn o6Hapysxun «Kuraiickuii nepornud» cpenu pyxonuceit @eHOMIO3HI, KO-
TOpble eMy nepeana Baosa, Mepu Makuun ®@enosuiosa, B 1913 r., monarasi, 4To oH
HaMJEeT UM HCIOJIb30BaHUE KaK MOAT U mepeBoquuk. [layna BeIOpan mocnegHuii u
HauboJee MOJTHBIN U3 TPEeX BapUaHTOB JIEKIMH O KUTalCKOM ueporiude, oTpenax-
THUPOBAJ TEKCT U MOCIe O0TKa30B B xypHanax «The Seven Arts» u «The Monist»
Bce ke Hamedaran B «The Little Review» (¢ ceHTIOpbCKOTO IO TeKaOpbCKUil HO-



O. W. MonosuHKMHa. Kntanckne nepesodbl 23pbl [MayHaa v yToNmMs «NepcrmkoBOro MCTOYHUKa»

Mep 1919 ). I[ToaHOCTBIO TEKCT MOSIBUIICS B COOpHUKE KPUTHIECKOH 1po3sl [layH-
na «PaccnenoBanus» («Instigationsy, 1920). B mporecce penaktupoBanus [layrn
(hakTHUECKH MPEBPATHIICS B COABTOPA, YTO MOAYEPKHUBAETCS aBTOpPaMU HAyYHOTO
uznanusa «Kuraiickoro nepornmuday (2008): Ha 00I0KKE KHUTH yKa3aHbl 00a nMe-
HU 0e3 00bIYHOrO yTouHeHHs: «OpHecT PeHoI103a, ¢ MPeIUucIOBUEM U IpuMeya-
Husimu D3pel [layrna» [Fenollosa 2008a: 41]. DTo u3naHue BKIIOYACT UCIIPABIIC-
Hus camoro MeHoI03bl U U3MEHEHUs], BHeceHHbIe [laynaom. Bo BerynuTenbHoiM
crarbe CoccH MOKa3bIBAeT, KaK MEHAET 3Ta MpaBka no3unuo deHomossl, ycTpa-
HsIs1, HATPUMED, BIMSHUE STIOHCKOTO «HOBOTO Oymmm3may [Saussy 2008a: 18-21].
Horanky Coccu moareepxaaet T. bummare, coobmast, yto B 1885 r. denomnosa
cray OyITUCTCKUM CBSIIIEHHOCTYXHUTEJIEM IIKOJbI ToHIal-Cro, HO €T0 B/IOBA HE OT-
nana Ilayany Oyanuctckux Oymar myxa [Billings 2019a: 28]. [lns Hammx mesiei
BaXXHO, 4TO [layHJ MEHSET JKaHp: U3 MPOCBETHTENHCKON JIEKIHH, aBTOP KOTOPOH,
MOJIB3YSCh CIIyd4aeM, BEICKA3bIBACT CBOM yOexxaeHus, «Kuraiickuit nepormud» mnpe-
BpalllaeTCsl B HOPMaTUBHBII TEKCT, XOTS IPUPOJa STOH HOPMATUBHOCTH OMSATh-TaKH
oTBeYaeT xapakrepy coBpeMeHHocTu. [laynn naet «Kuraiickomy uepornudy» noa-
3aroJIOBOK «An ars poeticay, oTcbutaromuii k ['oparmmto (qepe3 Ksuntnnnana; Heco-
MHEHHO, [layHx Buien B 3Tol ponu ce0dsl); HeOoNpeIeIeHHBINH aHTITMICKUI apTUKITh
YKa3bIBaeT Ha BO3MOXKHOCTb Pa3HbIX HOPM M «IIO3THK». ACCOLIMALIMIO TOTO e poJa
MOYKHO HaWTH B HamucaHHOM IlayHI0oM Ha MonsX, B I€YaTHOM W3JaHHUHU IIpeBpa-
mieHHoM B mipuMmedanue: «Cp. B “Tloatuke” Apucrorens» [Fenollosa 2008a: 54;
2008b: 94]. Umenno ¢ nogaum [laynna Texct MEHONIO3BI CTall BOCIPUHUMATHCS
KaK coJleprKallliii OTKPOBEHHUE O MYTAX Pa3BUTHS COBPEMEHHOMW MO3UH U MTPUPOJIEC
SI3bIKA, U TaK €T0 KOMMEHTHPOBAJIU M03THI ¥ MblcauTenu oT Y. Oncona ao XK. [ep-
puaa B kaure «O rpammatonorun» (1967). Jlis Takux moatos, kak Oncow, JI. 3y-
kodeku, A. I'muz6epr, U. bepHcraiin, «Kuralickuii nepornud» nmen 3HaueHue, Ha-
noMuHaroniee o 3HaueHuH «llocnanus k [TuzoHaM» U1 MOI3UM MPOLLIBIX SMOX.
Kak cBunerenbctBytor 3ametku [laynaa Ha nonsax pykonucu OeHoII03bl, B 3Ha-
YUTETHFHON Mepe €ro OYapOBAHHOCTH ATUM TEKCTOM OOBSCHSIIACH T€M, YTO OH BH-
JIeT B HEM BEIPa)KEHHE CBOMX COOCTBEHHBIX HIEH O 1M033uH. B HECKONBKHX MecTax
OH YKa3bIBaeT CBOHM pabOTHI, KaK Oy/ITO MOpaKeHHBIH coBmaaeHueM. HeoOxomumo
OTMETHUTh, YTO peub HE UJET O COBMAJAECHUHU CO BKYCOM M IPEANIOYTECHHUSMHU CaMOIO
@enonnosel. [oToBs pykomucs K mybnukaruu, [layan yopan nmpuMmeps! U3 MO331UH
9. Cyunbepna u C. ®unmrica, ycTpaHii 00pa3HOCTh, KOTOPask aCCOIMMUPOBATIAch C
JIeKaJICHTCKOM mo33uel; «d(upHast TKaHb, IPO3payHasi, Kak XpycTaiby CTaixa MpocTo
«TKaHbIO», cTpyKkTypoi ctuxa [Fenollosa 2008b: 103]. B pykomucu DeHOIIO3bI
[Naynna Haien emie oJUH UCTOYHUK, MOATBEPKIAIOIINN CBOUM aBTOPHUTETOM IIpa-
BUJIBHOCTh M30PAaHHOTO MYyTH — W CYLIECTBOBAaHHE HCTHHHOTO, YTONUYECKH
UJeanbHOro fA3bIka Mo33uu. [lo3ToMy OH ynomuHaeTr Ha noisax aHre u «enu3aBe-
THUHLEB» (AaHIJIMICKUX MO3TOB U JIpaMaTyproB SKOBHUAHCKOW 3II0XH) B Mapajliesb K
onuckiBaeMoit DeHo10301 paboTe s3bIka KuTakickoi mo33uu [Ibid.: 100, 101, 90].
Tawm, rne coBmagenne ero oco0eHHo nopaskaet, [layHa nmumeT Ha NOMSAX «MMa-
KU3M» U «BopTtuiu3my» [Ibid.: 96, 95]. JleiicTBUTENEHO, MHOTHE TIO3UIIMU B TEK-
cre DeHo103b] BRIVISAAT KakK OMMCAHME S3bIKa HMAaXXUCTCKON 1033uu. Hampumep,
KOTJIa OH MPOTHUBOIIOCTABIISAET «KOHKPETHYIO TIO33UI0» BCAKOTO pojia aOCTPaKIIUIM,
«OECKPOBHOMY MOHATHION (K. ..4eM KOHKPETHEE 1 JKUBEE MbI BEIpaKaeM B3aUMOICH -
cTBHE Beliel, Tem Morraee no33us» [Ibid.: 85, 100]), mogpoOHO 0OBICHSET Bpen,
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HAHECEHHBIN JIOTHYECKUMHU KaTeTOPHUAMH 3allaIHOMY MBIIIIJICHUIO U COBPEMEHHBIM
SI3BIKaM, MJTH OOBSIBIISCT CBSI3b C HATVISITHON MPEIMETHOCTRIO BaKHEHIIICH XapaKTe-
PUCTUKON MO3TUYECKOTO TeKcTa. IIpyu 3TOM cam akIEeHT Ha «B3aUMOAECUCTBUNY, a
TaKKe MPeJCTaBIeHHEe O MIAaroJbHON MPUPOJe N3HAYANBHOTO si3biKa («[T1a3 BUIUT
CYIIIECTBUTEILHOE U TJ1arojl Kak €JIMHCTBO: BEIY B IBUKCHUY, IBUKCHIE B BEI[aX,
U UMEHHO TaK KUTalCKuil A3bIK WX npezacrasiser» [Ibid.: 82]) ckopee oTBeuaer
TIayHIOBCKOH HJIe€ «IMHAMUYECKOTO» M «UHTEHCHBHOTO MCKYCCTBa» BOPTUIU3MA
[Pound 1914].

WneansHBIM HOCHTEIEM 3TOTO CTOJB OJM3KOTO MOACPHHUCTCKOMY IMOATHYECKO-
ro si3bp1ka DeHo103a Ha3bIBaeT EPOTIN(UISCKOEe TUCHhMO, KOTOPHIM Oblia Haruca-
Ha KJIJacCHUecKas Kutaickas mo33ust. O01iee pa3BUTHE MBICIIH B €T0 BHICKa3bIBAHUH
BIIOJIHE BIMCHIBAETCSl B HEOKJIACCHUIIMCTUYECKYIO JIOTUKY: COBPEMEHHOE MOBEpX-
HOCTHO W UCTOIIIEHO, IPeBHEE 3HAUYNTENILHO U TITy0oKo. Bo3HMKaeT u mapasiens ¢
AHTUYHOM KyJIBTYpOH:

Kwuraiius! ObuM H1eaancTaMy 1 SKCIIepIMEHTaTOpaMu, pabOTaBIIMMU Ha,l
CO3IIAHMEM BEJTMKHX MPUHIMIIOB; HX HCTOPHUS OTKPHIBACT MHp YCTPEMIICH-
HOCTH K JOCTIIKCHHUIO BBICOKOW LIeJIH, KOTOpasi MapaJulelibHa YCTPEMIICH-
HOCTH ApeBHUX HapomoB CpenmsemHoMOpbs [Fenollosa 2008a: 42].

Hpyroe neno, 4To JApeBHEE TIOHUMAETCS B CBS3HM C YCBOCHHOW POMaHTHKAMHU
uzaeeil mo33un Kak «MaTepUHCKOM pedr deraoBedecTBay. PeHom103a OpHeHTHPYET-
Cs HA TY pOMaHTHUYECKYIO TPaJHIINIO, IO MPSMBIM BIMSHUEM KOTOPO HaXOomuiIcs
C IOHOCTH, OH OMHCHIBAET MOTHYECKYIO IPUPOAY U3HAYAILHOTO SI3bIKa TIOYTH TaK,
Kak 3TOT nenan P. Y. DMepcoH, y KOTOporo Haxogum xpectoMaruiiHoe: «Kaxmoe
CJIOBO, KOTOPOE UCIIOJIb3YeTCA IJIsl BBIPAXKEHHUSI MOPAJbHOIO MM WHTEIUIEKTyalb-
HOTO (haKTa, ECIIU MPOCIETUTD €T0 10 KOPHEH, OKaXKeTCsl 3aMMCTBOBAHHBIM B KaKOH-
TO MarepuanbHON peanbHOCTH» [Emerson 2014: 21]. Ilox ero BiaustHuem [eHpn
Topo 3aHMMAJICS STHUMOJOTHYCCKIMH H3BICKAHUSMH B OO0JACTH KIACCHYECKHUX,
BOCTOYHBIX, COBPEMEHHBIX 3aIaIHBIX SI3BIKOB M TIPUXOIMII K BBEIBOAY, UTO TPASI3BIK
SIBTISICTCS SI3BIKOM CaMOW TIPUPOJIBI U JIUIIb KKOTIUPYETCS» YEIOBEUECKUM Pa3yMOM:

TpecHyBIIMi Jien 0OHaXKaeT OCIYIO PaCIICIMHY — 3aKOHOMEPHOCTh JIH
310? [IIo opMe] HAITOMHUHAET JIUCT, HO CJIMIIKOM MPSMBIC YIIIBI — KaK
OyKBBI KaKOrO-TO BOCTOYHOTO SI3bIKA. $I YyBCTBYIO, YTO MOT OBI B3STh
TpaMMaTHKy, CIIoBaph 1 mpodecth 310 [Hodder 2001: 229].

®paza Topo 0 TOM, YTO MOIT JOIDKEH «3aKPEIUTh 3a CIOBAMH MX H3HAYAIIEHBIC
3HAUCHUSD» TaK, YTOOBI OHM «paclBeNH, Kak OyTOHBI ¢ MPUXOAOM BECHBD» (BeCHa
3[IeCh 03Ha4YaeT «polyxaeHue» e B ciaose) [Thoreau 1906: 232], moutu Oyk-
BaJIbHO MOBTOpsieTcs B Oymarax DeHOIIO3HI.

ITo denonnose, M3HaUANBHBIHN A3bIK 00pa3yeTcs MeTahpopuIecKy U IOTOMY caM
1o cebe SBIseTCS MO33HEH, JOIT0e CIOBOYNOTPEOICHNE CMEIaeT U 3aTHPAET 3Ty
CBsI3b, 103K JKE €€ BOCCTAHABIIMBAET, KaXJI0€ CIIOBO 3/I€Ch CBETUTCS «OPEOJIOM»
(halo) u3Ha4aIBHBIX CMBICIIOB:

...M3HavanbHbIe MeTaopsl 00Pa3yroT YTO-TO BPOAE cBeTsIIerocs (hoHa
MI033JIM CJIOB, J1aBas UM IBET U XU3HEHHYIO CHIIy ¥ TAKHM 00pa3oM BBI-
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HYXJasi BEpHYThCSI K KOHKPETHOCTH TPHPOAHBIX IpoueccoB [Fenollosa
2008b: 95-96].

Heporm¢ B crity cBoii MUKTOrpaduIecKoil MPUPOILI HATISTHO MPEICTABIIAET
9TH yXOISIIUE B MPOIIIOE K TIEPBO3AAHHOMY COCTOSHHUIO S3bIKA KOJOIIBI CMBICTA,
«M3HAYAIBHYI0 TIOTHOTY 3Ha4eHus»» [Ibid.: 96]. 1, mockoibKy Kaxjaoe KHUTalCcKoe
CJIOBO COXpaHseT MpUpOAy Iiarosa (IJ1aroj «IycKaeT POCTKH» CKBO3b APYrHe 4a-
ctu peau [Ibid.: 90]), To nepornud BeIpaXkaeT HEe CTATUYECKH COOTHECEHHBIE IT0-
HATHS 10 TIPUHIUITY «KAPIUYHON CTEHBI», KAK B COBPEMEHHBIX 3ala HbIX S3bIKAX,
a IMHaMHYeCcKoe B3aUMOJIeHCTBHUE SIBJICHHH, )KUBOE JIEHCTBHUE, IIepexosiiee B py-
roe feiictere. B kauectBe mnmoctpannu deHomo3a NpuBOANT HATCAHHOE HEPO-
rmbamu npeioxkenre «Yenosex BuauT gommaasy (A F55):

[lepBoe, CTOMT 4eNIOBEK Ha JABYX HOrax. BTopoe, ero a3 JBIKETCS
CKBO3b IPOCTPAHCTBO: (HUTypa, coCTOAIIAs U3 Oerylux HOT MOJ ras3a-
MH, CTHJIM30BAaHHOE M300paKEHHUE IM1a3a, CTHIN30BAHHOE M300pakeHHE
OeryIux HOT, KOTOPbIe HEBO3MOXKHO HU C YEM IEPEIyTaTh, €CIIA KOT/a-
6o Buen. TpeThe: JIolia b CTOUT Ha YEThIpEeX Horax. <...» Horu ectsb y
BCEX TPEX 3HAKOB: 3HAKH JKUBbBIC. B 3TOH TrpyIe eCTh YTO-TO OT Hempe-
CTaHHO JBWXKYyIIelcs kapTuakH [Ibid.: 80].

®pasza, WUTIOCTPUPYIONIAst MBICIb, YTO «IBHKCHHE IPOSBIISICT CeOs TIOBCIOMY,
KaK DIIEKTPUYECTBO HA OTOJICHHOM IPOBOJIE», MPSMO OT3bIBACT DMepcoHOM: «Ye-
JIOBEK, KOTOPBIA CMOTPHT, U JIOMIA/ b, KOTOPYIO BUIST, HE OYIyT CTOATH CMHPHO)
[Ibid.: 85, 84].

Onucannbie OEHOMT0301 MOATHYECKUE CBOMCTBA S3bIKA KIIACCUYECKOM KUTaM-
CKOM MMOA3UH SABJISIOTCS, 10 CYTH JIeNa, YTOMUYECKHUMH, IOCKOJIBbKY €ro MpecTaBlie-
Hue 00 neporude KIacCHuecKoro A3bIKa MOPOKAAET HECKOIBKO OLIMOOK, KOTOPHIE,
BO3MOKHO, OBLITO OBI TOWHEE HAa3BaTh MILTIO3UAME. COCCH TaK CYMMHUPYET «HEBEPHO
nousToe» B «Kutaiickom nepormuder: «a) DeHom03a CYUTAT KATAHCKYIO MUCH-
MEHHOCTh Ha0OPOM KapTHHOK, N300paKaronux 00BeKThl BHEIIHEro Mupa; 0) de-
HOJIIO3a HE 3HAJI, 9TO KHTAMCKHE CII0BAa U HepOrTH(BI N3MEHIIN CBOE 3HAUCHHE C
Te4eHUEM BpeMeHY; B) DeHoI103a CUuTal, YTO KUTalCKas IUCbMEHHOCTh HE UMEET
HUYEro 001ero ¢ npousHomieHnemM» [Saussy 2008a: 33]. i ommbKu yXoasaT Kop-
HSIMU B HCTOPHIO 3HAKOMCTBA eBporeieB ¢ Kuraem, Bkirouaronie mpeacTaBicHue
0 KUTalCKOM Kak 0 «1mepBoM si3bike B Paro» [Porter 2001: 15], BceoOrem s3bIke 10
BaBHUIOHCKOTO CTONMOTBOPEHUS, «ICHOM U HE3aMyTHEHHOM JBYCMBICIEHHOCTBIO
cioB» [Stillman 1995: 57]. ®enonsno3a BHO 3HAKOM C 3TOH TpaAuLUEi; TOT cer-
MEHT TEKCTa, T/Ie OH O0BACHSIET He(OHETUUECKYIO IPUPOLY Uepornuda, npeaiaras
3aMEHUTH CJIOBA B MPEIIOKEHUH «IIPOU3BOJIBHBIMHA 3HaKaMU», OTChUIAET K COOT-
BETCTBYIOLIEMY MECTY B pacCyKICHHUAX O «peajbHOM 3Hake» . bakona. Cp.:

Ecnu GBI Bce 3HANM, UTO UMEHHO 3aMeIaeT KaXIbIil M3 TPOM3BOIBHBIX
3HAKOB B 3TO MEHTAJIBHON KapTHHE, MBI MOTIH COOOMIATh APYT APYTY
CBOM MBIC/IH TaK K€ JIETKO, PUCYs 3TH 3HAKH, KaK MPOU3HOCS CJI0Ba. MBI
MPUBBIYHO MCIIOTB3yEM BUIUMBII SI3BIK )KECTOB MOYTH B TOH jKe (QYHKIINU
[Fenollosa 2008b: 80].
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W MBI 3HaeM, 4TO HApOHbl, TOBOPSILIME HA PAa3HBIX SI3bIKAX, TEM HE MEHEE
MPeKpacHO OOMIAOTCS APYT C IPYTOM C TTOMOIIBIO XKECTOB. <...> boree Toro,
B HACTOsIIIIEE BPEMsI CTaJIO YKe IIMPOKO U3BECTHBIM, uTo B Kutae u npyrux
obnactsix JlaimpHero BocToka MCIONB3yIOTCSl HEKUE peaibHbIe 3HAKH, BBIPa-
JKarorue He OyKBBI U HE CIIOBa, a Bely 1 moustus [bakon 1971: 331].

OTO MECTO COAEPKUT YTO-TO BPOAIE MOJIEMUKH ¢ B3KOHOM, OCKOIBKY €r0 «pe-
aNbHBIA 3HaK» «abcomoTHO Hem» [Tam xe: 332], PeHomno3a ke OObABISAET KH-
TalCKHUI HepOrTU( KUBOH CTECHOTpadUIeCKON KapTUHKO», OTMEUEHHOM «ecTe-
CTBEHHOH CBS3bI0 MEXAy Bellbio M 3HakoMm» [Fenollosa 2008b: 80]. Emy Oblia
B OCHOBHOM H3BECTHA IMO3MLHSA COBPEMEHHON CHHOJIOTMH, HO OH HPEANOYUTal
nepxarbcs uHoro MHeHusl: «Hemnpasna, uTto, kak yTBepxaaeT Jlerr, uzHayanbHble
HneporTH(BI-KapTHHKA HE MOTIIM CKOJIBKO-HUOYAb CYIIECTBEHHO YIaCTBOBATh B BBI-
CTpanBaHUM aOCTPaKTHON MBICIMY. DeHoMI03a BIOIHE OCO3HAHHO IMPOAOIDKACT
TpaJiuLIMI0 YTOIIMYECKOIO B3MIAAAa Ha KUTalWCKui s3blk: «Kopoue roBops, Takoi
MUKTOrpauuecKuil MeToM, MPEACTABIAET €ro KUTAHCKUM BO BCell MONHOTE WIN
HeT, Ol OBl HCabHBIM SI3bIKOM Ut Mupay [Ibid.: 102].

[NayHn Mor 3HaTh O CTENEHU WILIIO30PHOCTU ATHUX MPEICTABICHUI HE TOJIBKO
W3 KHUT CHHOJIOTOB (OH ObUI BHUMATEJIbHBIM unTareieM Jxaiinza), HO U3 Jpyrux
3anuceil eHOT03bl, OHAKO UJEsl YTOUYECKOTO S3bIKa MO33UH YBIEKAET €ro ro-
pasno 6ombiie «punonornueckux»! ucrun. K kouiry 1920-x rogoB oH cenas npea-
craBieHue PeHOII03bI O TOATUYECKUX BO3MOKHOCTAX KUTAHCKOH MUCHbMEHHOCTH
paboueii naeelt — «HAEOrpaMMaTHISCKUM MeTooM». OTHAKO KUTaHCKHEe IIepeBO-
1bl 1910-x TomoB, Kak oMoraeTt HMoHATh padoTa Mo pacirppoBKe W MyOTUKaIMH
3alMCHBIX KHIKEK DeHono3sl, npogenanHasd T. bummHrcom, ckopee CBHIETENb-
CTBYIOT O CTPEMJICHUN M EPEHATH U YCWIHTh HEKOTOPEIE 0COOCHHOCTH CIIocoba
BBIPAXKEHUS B KJIIACCUYECKOM KUTallCKOM 1093UH.

«IlepcKOBBII NCTOYHUK»

B kauecTBe mpuMepa BO3BMEM COIEpIKAIM SBHBIC OMIMOKH repeBo] u3 JIu
Bo, xotopsrit B «Ctapom Kutae» HazpiBaercs «CTUXOTBOpeHHE Y MocTa B TSHBI3H-
Hey («Poem by the bridge at Ten-Shiny») n natuposan [Taynmgom 22 HosiOps 1914 1.
[Billings 2019b: 145]. CmemeHne NpOUCXOTUT yKe B Ha3BaHHMU: «BbeiiymaHHOe
[MTayHa0M, OHO HEYIAYHO CMEIINBACT Ha3BaHHWE MOCTA TSHBI3UHD, KOTOPBIN ObLT B
JlosiHe, co 3HAMEHUTBHIM TOPOAOM TOTO K& HauMeHoBaHus» [Billings 2019b: 146].
KomMmenTupys 1ot nepesos, Kennep nuier:

«OmuoOKkm» B MOPA3UTEIHLHOM KOJIMYECTBE CACTaHbl HaMepeHHo. Kuraii-
CKHE TOATHI, paboTasi ¢ UCKYyCCTBOM, KOTOpPOe, Momn00HO UCKyccTBY [lo-
yna, ITOIyCKalo0 MHHAMAIBHBIC BapHALNU B paMKaX TPaTUIAN, aleIUIn-
poOBaH K TPAIWIM{ C TIOMOIIBIO IMOCTOSIHHBIX OTCBUIOK. [IpmmMedaHus
Mopu, KaKk IpaBUIIO, BCE 3TO 00BICHAIOT. [layH I, YbH YHTATENTN TOJDKHBI
OBUTH YBUICTh TOJBKO 14 CTUXOTBOPEHHA, IEMOHCTPUPOBAI TIIYXOTY, 00-
xong ux [Kenner 1971: 204-205].

! TlayHa 9acTo OTPHIATENIBHO BHICKA3BIBAJICSA B ATH TOIBI O MEJAHTH3ME «(HIIOIOroBy —
3HATOKOB IPaMMaTHYECKON CTPYKTYpbI ApeBHUX A3bIKOB [Pound 1935: 298].
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B 3TOM cTHXOTBOpEHWH IUTHPYETCS HApOIHAs MECHS U JIENAIOTCS OTCHUIKH
K TIEpCOHAXaM KUTAWCKOW MCTOPHUH, MCIIONB30BaBIIMMCH B (pyHKIMH exemplum.
OpnHako, KaKk Moka3biBaeT bummuHre, «rmyxoTta» [layHaa Bo MHOTHX CiTy4asx 00b-
SICHSUIach 0coOeHHOCTsAMU nouepka DeHomno3sl. Hanpumep, oH nepeBogut 29-ii
ctux kak «For them the yellow dogs howl portents in vain» («M Boi peixkux cobak
npexaBemiaeT Hanpacuo») [Pound 2019a: 41], npu Tom yTO M3 KoMMeHTapus Mopu
CIIEyeT, YTO B IIOCCaX W MOACTPOYHUKE CIOBO /ament (‘ceToBaHHE’, HO TakKXkKe
‘IUTay, CTeHaHUe ) OTHOCHUTCS HE K PBDKEH coake, a K ee X03SHHY, IMIIePaTOpPCKOMY
coetHUKY JIu CoI (280-208 10 H. 3.), KOTOPBIH OBUT Ka3HEH, TIOTOMY YTO HE yIIE
B OTCTaBKY M B 72 TOJla MPOJOIIKaJl BMENINBATHCA B JieNia [BOpa. B kommeHTapun
roBoputcs: «OTIpaBisisich Ha Ka3Hb, OH MOKa3aJ Ha CBOETO PBDKETO I1Ca M CKa3all
CBOUM JETSIM: UyIECHBI OBUTH JHHU, KOTZA MBI C 3TOH co0akoil OXOTHIINCE, OOJIbIIIe
Huuero storo He Oyxer» [Fenollosa et al. 2019: 144]. ®eHosuto3a Tak 3aMUCHIBACT
noactpounslil nepesox: «Such life was from the oldest days known to be full of
errors (their) + failures. / The Yellow dog to no purport, lamenting» (M3BectHo,
YTO B MPEXHUE THU TaKas KU3Hb ObLIa MOJIHA OMIMOOK + mopaxeHuit / Peokuit mec
OombIne He HyXeH, ceToBany) [Ibid.: 145]. [demo He B ToM, uto [layHn urHOpUpyeT
pUMeYaHue, OOMIHMI CMBICI, KaKk 1 MHOKECTBEHHOE YHCIIO B CIIOBE dog, OH Oeper
M3 TJI0CCHI, KOTOPAas BRIDIAAMT Tak: Yellow dogs vacant/useless Tunoc ciosa sigh
u inspiration, oObeIMHEHHBIC BHU3Y B lament. [lomydatomuiics B pe3ynbrare «Ha-
MPacHBIA IJIad PBDKUX COOAK» MONKPEIUIIETCs, KaK CBHICTENBCTBYeT bumimare,
TeM 00CTOSATEILCTBOM, UTO B HanMcaHuy OEHOIUIO3H! CIIOBA f0 1o purport (He Hy-
KEH) BBIJISLAAT OYCHBb TIOX0XKe Ha how! portens (Boii pensemaet) [Billings 2019b:
144, 149]. Nnade rosops, Ilayna cTpeMuTcss HEe MEpecKa3blBaTh TEKCT, OOBICHAA
€ro CMBICII, a 110 BO3MOXKHOCTH TOUHO 32 HUM CJIEJIOBATh.

OO0 3TOM CBHIETENBCTBYET U TO, KAK OH BOCIIPOM3BOIUT CTPYKTYpPY CTUXOTBO-
penust JIu bo, HacCKONbKO MOXKHO COCTaBHUTBH NMPEACTABIECHUS O HEHl U3 mocc, Mof-
CTpOYHHKA ¥ KOMMeHTapueB Mopu. Eciii opueHTHpOBaThHCS Ha 3amucy OeHOIII036L,
pa3BepTHIBAHUE JTUPHUCCKOTO CIOXKETa HAYMHAETCS CO CTATUYHOHN ITO3UIINN HAOIIO-
JaTelns, IPOTYIHBAIOIIETOCs 110 MOCTY TSHBI3HHB, KOTOPHIi OBLI apXUTEKTYPHBIM
gynoM VII B.; MOCT ObUT OOBIYHBIM MECTOM BCTPEU, TaM PACIIONArajcs PhIHOK, IO
KpasiM €ro CTOSUIM YeThIpe OalllHu, B OJTHOW M3 KOTOPHIX OblIa TaBepHa [Ibid.: 146].
Jluprdeckuii cyObeKT CTUXOTBOPEHUS YTPOM BUAMT IBETYIIUE JIEPEBbS, a BEUSPOM
OTIaBIINE JICTIECTKH B ITOTOKAX BOABI, C MOCTA K€ OH HAaOMIOIAaeT 3a BaKHBIMH T'0-
cniofami (princes), pa3be3KAIOIUMH 0 TOPOLY Ha KOHSAX C OOTaThIMH COPYSIMH.
IlepBast yacTh TekcTa (CTPOKHU 3—8) MOCTPOEHA HA CEPUU COOTHECEHHBIX JIPYT C
JIPyTOM IPOTHUBOIIOCTABICHUI: «BEUEPa» KyTPY»; «YBSALINX» BETOB «HEBBIHOCH-
MO NpPEKPAacHbIM»; BOIbI, KOTOpasl yTeKia, TOH, KOTOpas MPOTEKAET MOl MOCTOM;
MPOIILIOTO HACTOSIIEMY; «JTIONCH MPOILTBIX BPEMEHY IIOASM CETOMHSIIITHETO THSD»
[Fenollosa et al. 138—139]. B neperoae [aynna:

At morning there are flowers to cut the heart,

And evening drives them on the eastward-flowing waters.

Petals are on the gone waters and on the going,

And on the back-swirling eddies,

But to-days men are not the men of the old days,

Though they hang in the same way over the bridge-rail.
[Pound 2019a: 41]
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B noxcrpounom nepesoze:

YTpoM TaM IBETHI, pexkKyIIue cepaie, / Beuep yHOCHT UX B BoJax, TEKy-
IIMX Ha BOCTOK. / JlemecTku B TO# BOJE, UTO yTEKIIa, U B TOW, YTO TEYET, /
U B kpyTsimmxcs B 00paTHYIO CTOPOHY BOAOBopoTax, / Ho moau cero-
THSIITHETO THS HE Te, YTo ObutH B ObUIBIC JHM, / XOTS OHH TaK )K€ mepe-
BEIIIMBAIOTCS Yepe3 Mepriia MOCTa.

[Naynn MakcMMaIbHO COXPAHSACT BHIPAKEHHS U3 TIIOCC U TIOACTPOYHHUKA, MO~
YUHSISI UM PUTM, HO TIPH 5TOM BHOCHUT HECKOJIBKO 3aCITyKUBAIOIINX BHUMATEIHHOTO
B3MIIsi7Ia U3MEHEHUH. Bo-TiepBhIX, OH 3aMEHSAET OMHCaTeIbHOE «HEBBIHOCUMO TIpe-
KpacHbI€ LBEThI» B TOACTPOYHUKE HA CMATUYCHHBIA BapUAHT KUTAHCKOTO BBIpake-
HUS U3 IJIOCCHI: LIBETHI, «PEXKYILIUE KUIIKW»; TaM K€ MOSICHIETCS, YTO 3TO 03HAYaeT
BBIpaXXEHHE «CHIILHOTO uyBcTBa» [Fenollosa et al. 2019: 138]. [lo-anrmiicku mo-
IydaeTcsl, Kak OyITO C JISTKHM aKIeHTOM; BIIIHHTC yKa3pIBaeT HA ATO MECTO Kak
Ha THITWYHBIA IPUMeEp cTpaTrerud (OopeHU3AINN B KHTAHCKUX TiepeBoaax IlayHna:

...OH OepeT CJOBO «pe3arb» W3 IIOCCHI W IHIIET: «IBEThI, PEXYIIHE
CepaIe», Kak eciii Obl (pa3a ObLIa KaabKoil ¢ KuTalickoro. Takum oOpa-
30oM, [TayH haGpuKyeT KaJbKy ¢ JOCTATOYHO CHIIBHBIM HHO3EMHBIM apo-
MaroM, 4ToObl OHA MMeJla KUTAUCKHUI TIPUBKYC, HO HE HACTOJBKO, YTOOBI
oHa gocturia kumedHuka [Billings 2019b: 146].

Bo-BTOpEIX, B 5-M CTHXE HOSBILIIOTCS OTCYTCTBYIOIIHE B IIOCCAX U MOACTPOU-
HHUKE «JICTIECTKI». B KadecTBe 3pUTENBHOTO BIIEUATICHUS JICTICCTKH YCHIIMBAIOT
OIIYIIEHUE SOMHOTO MOTOKA CMEHSIOMNX APYT Apyra «Maccy (B IOACTPOYHHUKE)
BOJIBI, 3aMEHS, KaK 3amMedaeT briumiHre, «abcTpakTHYIO aHAJIOTHIO BPEMEHH, KO-
TOpOE TedeT, Ha Ooiee KOHKPETHBIN 00pa3 snenectkoBy [Ibid.: 146]. B 6-M cTuxe
BMecTo abcTpaktHOU (hpassl «[Ipomuioe u HacTosiliee B HEMPEPHIBHOM MOTOKE)
(The past and present in continuous flow) — nenecTku, «kpyTsiuecs B 00paTHYIO
CTOPOHY B BOJOBOpOTax». Ha mepBhIii B3MIAL, TAaKUM 00pa3oM TEKCT OCOBpeMe-
HUBAETCS, JIOTHKA ATOHW 3aMEHBl THIMYHO MMakucTcKas. Omnako, ecnu [layan u
CMOTPUT B3NILIOM HMa)KHCTa, TO caM 00pa3 BOIOBOPOTA OH M3BJIEKACT M3 TEKCTA,
KOTOpBIM y Hero nepen miazamu. [tocca k 5-my ctuxy — Front water also  be-
hind water — MoxeT ObITh POYUTAHA KaK «BOJIA, KOTOPAst TEYET MEPBOU, — 3TO H
BOJIa, KOTOpas TeYeT nocyieanein». O0pa3 BOIOBOPOTa BOSHUKAET U B TIOCCE K 6-My
ctuxy: old new mutually connecting flow MOXeT OBITh MOHATO KaK «CTapoe,
HOBOE, B3aUMHO COEAMHACH B IoToke» [Fenollosa et al. 2019: 139].

Hano 3ameruts, uto Ilaynn ocraBnser Oe3 nepeBosa U aHATOTHYHYIO CEHTEH-
LUI0 U3 cTUXOB 27-28, mpeamectytomux exemplum Jlu Cel. B moactpounuke:
«The deed accomplished and the body not retiring / Such life was from the old-
est days known to be full of errors (their) + failures» («Jeno 3aBepieHo, a cam
HE OTIPABWJICS B OTCTaBKY, / MI3BeCTHO, YTO B IPEKHUE THHU TaKasl JKH3Hb ObLIa
MOJTHA OIMOOK + mopaxkeHwit»). Kennep cauran, uro IlayHn mpocto He cMor pa-
300parp HanucanHoro [Kenner 1971: 205]. BuvHIC nHINET, 4TO paoM ¢ 27-M
CTHXOM JICHCTBUTEIHFHO CHHUM KapaHnamoM [layHnia mocTaBiIeH BOPOCUTEIBHBII
3HAK, HO «3TO ABYCTHUINHNE HENB3s pa300parh, TOIBKO CCII COBEPIIEHHO HE3HAKOM
cam nipeamet» [Billings 2019b: 148]. TIpenmet pasmbinnieanii Jiu bo B 3anmcHoi
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KHHXKKe DEeHOII03b! pasbacHsaeTcs nepes 27-M ctuxoM: «TyT uaer koMMeHTapui
P. (Puxaxy, smonckuii Bapuant uMeHu JIu bo. — O. I1.): OObIYHO TOBOPST, “AEI0
3aBEpIICHO, U YENOBEK YXOIUT B OTCTaBKY, 3TO HeOecHbI myTs”, JIao-135l, a TyT
obparnoe» [Fenollosa et al. 2019: 144]. DToT cMbICT MPUCYTCTBYET B MEPEBOAE
ITayHna, XOTb U B HECKOJIBKO U3MEHEHHOM BHJIE:

Haughty their passing,

Haughty their steps as they go into great banquets,
<

Night and day are given over to pleasure

And they think it will last a thousand autumns,
Unwearying autumns.

B IIOACTPOYHOM IICPEBOC:

BricokomepHo onu (BakHbIe rocmona. — O. I1.) npoxomsrt, / Beicokomep-
HBI UX IIaTW, KOTJ]a OHKU WAYT Ha BEJHMKOJICMHbIEC mupliecTsa / <...> Houb
W JIeHb OTJaHbl HacJaXAeHHUsM, / 1 OHM CUMTAIOT, YTO 3TO HPOIIIUTCS
TBICSIYy OCeHel, / HeyToMuMbIX oceHel.

JIBIDKeHHE BBEpX IO CTYIEHSIM B ITOACTPOYHHUKE, OTIACTH, KOHEUHO, MeTado-
puueckoe («Entering the housegates they go up into high halls»), npeBparieno B
«BBICOKOMEPHBIN MIar»; HEyMEHHNE BOBPEMsI YHTH, BOIUIOTUTH «1a0CCKO-KOH(YIH-
AHCKHH U/Iealt — 3aBEPIINTh BEIUKUHN aKT CIYKEHHS TOCYIapCTBY M 3aTEM CMHUPEH-
HO yiTH B oTcTaBKy» [Billings 2019b: 148—-149], 3amensiercst 4eM-To, CKOpee Ha-
MOMHHAIOINM XPUCTHAHCKYIO FOP/IBIHIO, — BO3MOXKHO, B TIOPSIJIKE JOMECTHUKALIUH.

B cratpe «Kutaiickas mossus» (xypHan «To-day», ampens 1918 1) Ilaynn
0OBSBUIJI IIABHBIM Kaue€CTBOM CTapblX KUTAWCKUX MO3TOB CHOCOOHOCTH «IIPea-
CTaBJIATH CBOM MpEeIMET BHE MOpaiau3aropcTBa W Oe3 kommenrtapus» [Pound
2019b: 327]. YcunuBasi KOHKpPETHOCTh OOPa3HOCTH M yCTpaHsis oOuiue coobpa-
xeHus, [layHa anemmmpyer K TeM 4epTaM KUTaHCKOH 033K, KOTOPEIe IPEACTaB-
JSUTACH €My OCOOCHHO IICHHBIMHA. TO e MPOUCXOANT U KOTJa OH MEXKIY ITI0CCOH
U TIOACTPOYHBIM TIEPEBOIOM BBHIOMpAET IIIOCCY. BHUMaTEnsHO M3yUYHB 3alKCHBIC
KHIDKKH OeHO0II0361, BIITHHTC 3aKiTioun, 4To Ha r10ccH [layHn opreHTupoBa-
cs game. Jymaio, ero mHTepecoBal MOSTHUECKHUN S3BIK B €T0 «IIEPBO3IAHHOMY,
pa3o0paHHOM BHIE, BHE OoJice MIIM MEHEe ITIaIKON aHTTIHICKOH (pasbl MOACTPOU-
Huka. buunare npeamnonaraert, uro [layHmy ObUIM HEM3BECTHBI IPUHITMITBL STOH-
CKOTO crocoba MPOYTeHHsI KUTAHCKON MO033UH (KYHIOKY), B YaCTHOCTH, TO, YTO
«TPOYUTHIBABIINECS HEPOrIH(] 3a UEPOTTU(POM IIOCCH OBUIM MpeTHA3HAYCHBI
TOJIBKO JUIS IIEPBOTO OOIIETO B3IVIsAa Ha 3JIEMEHTHI CTUXOTBOPEHHS, OCIIE YeTo U3
HUX KOMIIOHOBAJIUCH OCMBICTIeHHBIEe mapadpa3seny [Billings 2019b: 147]. [o Bcelt
BHIUMOCTH, [1ayH] NefiCTBUTEIEHO CIUTAI IIIOCCHI BAPUAHTOM TEKCTa, HO MOYXKHO
MPEIIONI0KUTH, YTO OHU MIPHUBIIEKAIH €TO CTPAHHOCTHIO U HEMOCPEICTBEHHO CTHIO
BEIpaKEHUS, 0CBOOOXKIAIOIICH OT aBTOMAaTHICCKUX aCCOIHANNN — MOATHIECKAM
aHaJIOTOM «YHCTOTO IIBETa». Tak, B MOACTPOYHUKE 16-TrO CTHXa OMUCHIBAIOTCS
«JT0IIaJIUHBIC TOJIOBBI, OXBauCeHHBIC 30110TOH cOpyei» (gold trappings encircled
their horses heads [Fenollosa et al. 2019: 141]). [1aynx octaBisier MmeTadhopudHOE
trappings (0xBat, OYKB. JIOBYIIIKa») MOACTPOYHHKA, HO BMECTO «30JI0Ta» OepeT
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«oKenThit Metamu» mocesl: «Upon horses with head-trappings of yellow-metal»
[Pound 2019a: 41].

Henp3s Takxke ckaszars, uto Ilayna momHocThio mpeHebperaet Gopmoit Kutaii-
cKkoro ctuxa. Te ee 0cOOEHHOCTH, O KOTOPBIX MOXKHO CYJHTS 10 3anucsam deHoro-
3BI, B IIEJIOM IepeaatoTcs. 21-22-s1 CTpOKH coziepKar JABYCTHIINE C MapaulelIbHbI-
MU KOHCTPYKIHsIMU. B mopctpounnke: «As the girls from Cho dance, the fragrant
wind draws, / As the Sei girls sing, the clear flute follows» [Fenollosa et al. 2019:
142]. TloxazarenpHo, 9to [layHI B 3TOM Ciydae OCTaBISIET B CTOPOHE TIIOCCHI H,
n3beras oqHOOOpa3us, cO3MacT UCKYCHYIO IMUTAIINIO, B KOTOPOH MPHUYACTHE U Te-
PyHAUI BEICTPanBAIOTCS B IICEBIONAPAIUICTBFHYIO KOHCTPYKIIHIO:

To the perfumed air and girls dancing,
To clear flutes and clear singing

INepeBons yxe ynomuHaBlIeecs: CTUXOTBopeHue Ban Bas u3 nukia «Pagoctu mo-
JIeH ¥ ca/IoBY, OH IOTPATHJI MHOTO CHUI, YTOOBI JOOHTHCS APdEKTa CBI3HOCTH JBYCTH-
LM, XapaKTEePHOIo JJIs dKaHpa LBI03L3I0H, 1 ISl 3TOr0 CTUXOTBOPEHHS B YaCTHOCTH.
YerBepocTuire MO0 OBITh U3BECTHO [layHTy He TONBKO B TOICTPOYHUKE, B 3TOM
ClTy4ae 3allMCaHHOM I10J] TUKTOBKY Xupasi, HO U B iepeBozie PeHOII03bl, TPU BapUaHTa
KOTOPOTO BKJIFOUYEHBI B YUEPHOBOW BAPHUAHT JICKIMH «SITIOHCKAs M KUTANCKAsK TTO33USD»,
narupoBanHoi m3naresiMu 1903 1. [1epBblif U3 HUX CIIEIyeT MOACTPOUHUKY, HO DeHoII-
J103a peRyIMpyeT aHIIHHCKYIO (hpasy, OCTABIIS IO IIECTh CJIOB B CTPOKE, YTOOBI BOC-
MIPOU3BECTH CTPYKTYPY CTHXA B MOIATMHHUKE, 3HAMEHUTOM HEOOBIYHBIM KOJTMYECTBOM
ueporrdoB, 0OBIYHO CTPOKA COCTOSIA U3 ISITH WK ceMu [Saussy 2008b: 204]:

Peach crimson, also holds lodged rain

Willow green, also belts spring smoke.

Flowers fall, house servant/maid not-yet sweep

Larks cry, mountain guest yet still slumber.
[Fenollosa 2008c: 134]

B noxcrpoynom nepesoze:

LIBeToK mepcuka IyHLOBBIH, H B YallleyKe MOCEIII T0Xk b, / MBa 3ene-
Has, U €10 omosicaH TyMaH. / L{BeTHI onanarot, ciyra/ciry)kaHka emie He
moamern(a), / XKaBopoHKH kpudaT, 00HUTaTeNb TOPHI BCE €IIE TPEMIIET.

[To cBuaerennctBy Y. [nans, [Taynn Toxxe Hadan paboTars HaJl CBOUM IIEPEBO-
JoM B aBrycte 1916 1. ¢ Toro, 4To HOMBITANICS MOJOOPATh IECTh AHIIIUICKUX CIOB
JUTSL K&KJIOM CTPOKH, HO IIPU ATOM TIOMEHSIJI MOPSA0K CTPOK: CHavyana OMUChIBAeTCA
yTpo (UBETHI EPCUKA C HOUYHBIM JOXKIEM, HBbl B TYMaHe, KPUKH NTHL, JPEMOTA),
a TIOTOM OTJIAf0T JIETIECTKH, KOTOphIE He rmoxMeTaeT ciyra [Qian 1993: 272]. Ho B
MIEPBOM BapUaHTe IIepeBOa OH OCTABISAET ATMHHBIE CHHTAKCUYECKUE KOHCTPYKIIMH
MOJCTPOYHMKA XUPasd, NbITAsICh MAKCUMAJIbHO NEpeaaTh HIOAHChI CMbICTIA:

Peach flowers hold up the dew that shows crimson
The green willows belt in the smoke-mist, making lines in its
denseness.
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Servant has not swept up the fallen petals,
The guest of this mountain sleeps through the nightingales noise.
[Ibid.: 272-273]

C HEexoTOpOit noelt MpUOIM3UTEIEHOCTH MO-PYCCKH 3TO MOXKHO ITepeAaTh TaK:
«LIBeTHI mepcuKa 3aKaoyaroT B cebe pocy, KoTopas JeMOHCTPHPYET ITyHIIOBBII
IBET. / 3eNeHbIe MBI OMOSACHIBAIOT TyMaH, IIpOYepuuBas JMHUU B €ro rycrote. /
Cayra emie He IOAMeN yIaBIIue JenecTky, / OOuTaTens ropbl CIUT MO LIIYM COJIO-
BbeBY. XoTs Lluanp yTBepxaaet, uro [layHn «TpuyMdanbHO CXBATHIBAET KOHTPACT
U napaiienusm opurunaiay [Ibid.: 273], a3To He coBceM Tak, MOCKOJIBKY [IPHIATOY-
HBIE MPEIOKEHUS B 1-M U 2-M CTHXaX MMEIOT COBEPIUEHHO Pa3HYIO CTPYKTYDY,
KpOME TOI'0, «JIETEeCTKU» U «ITHULbD, KOTOPbIE, KaK BUAHO U3 nepepona dexHosio-
3b1, 00Pa3yIOT MOJHOBECHOE COOTBETCTBUE «CIYTe» U «OOHTATEIIO», 30eCh Mpea-
CTaBJICHEI HE KaK CYOBEKTHI, HO KaK 00beKTHI AercTBrs. L{nane cuntaer Onectameit
HaXOJKOH MepeBOJ MOCIEIHEN CTPOKH, II€ «XOPOIIO MepeaHa IacCUBHOCTh TOBO-
pslIero», NOCKOJIbKY MHUp OnuchbiBaeTcsi Ban BaeM Kak cyliecTByroUIMid IOMUMO
YenoBeyecKoro BocpusaTus U npucytcrBus [Ibid.: 273]. Hamo 3ametuts, yto Ila-
YHJ BOCIIPOM3BOAUT 3((HEKT OTHOBPEMEHHOCTU ACHCTBUSA (JIMPUYECKUI CyOBEKT
MPOJOKAET CIaTh, B TO BPeMs KaK MTHIbI KPHUAT) IIOCPEACTBOM JIOBOJIBHO 3HEP-
TMYHO} KOHCTPYKIMH, HEOXKUAAHHOM C TOUKHU 3pEHHS aHIIUICKOTO A3bIKa: IPEJJIOT
through, coeIMHEHHBIH 3[1ECh C TJIAr0JIOM f0 sleep ‘cniaTh’, 03Ha4YaeT ‘IPOUTH Yepes
YTO-TO’, ‘TMIEPEKUTh OT Havaja 10 KOHIA . B OKOHYaTeIbHOM BapHaHTE «I1aCCUB-
HOCTB TOBOPSIILIETO» MEPENACTCs IIPOCTHIM ITyTEM, APEMITIOIINH «OOUTATEIb TOPBD»
YCTpaHAETCs U3 TEKCTA.

[Maynn paboTan Haj STHM BapHaHTOM, BHOCS HCIIPABICHIS KapaHIaIIoM, a Ho-
BBII Hampcaa Ha 000pOTe MPEABIAYIIETO JINCTA. 3a UCKITIOUCHHEM MTOCTICTHETO CTH-
Xa OH COBIIAJIacT C TEM TEKCTOM, KOTOPEIH OB oryOiKoBaH xKypHanoM «The Little
Review» B 1918 1. moj HazBaHuem «PaccBet Ha ropey:

Dawn on the Mountain
Peach flowers turn the dew crimson,
Green willows melt in the mist,
The servant will not sweep up the fallen petals,
And the nightingales
Persist in their singing.
[Pound 2019a: 67]

B 3TOM OKOHYATENFHOM BapHaHTE MapalIeIu3M ACHCTBUTEIBHO «TpUyMQalib-
HO CXBA4YCH», U KOJMYECTBO CJIOB B CTPOKE HACKOJIBKO BO3MOXKHO IPUOIMIKEHO K
urectu. 1[BeTOBas raMma TOXKE BOCIPOHM3BEACHA, XOTS «IIyHIOBBII» (MOHAYATY
IMaynna xonebaiics, 3amucaB PsiioM C «IIYHIIOBBIMY» «PO30BBIi» U «KPAaCHBIH», HO
BbIOpan 0003HAaYCHUE IBETA M3 MOACTPOYHUKA) CMBIKACTCS C «3EJICHBIM», MYCTh
M HE [0 MPUHLKUITY HapaiebHONH KOHCTPYKIIUH, HO KaK CIISIYIOIIee POYNThHIBA-
eMoe/poru3HocuMoe clioBo. OO d3QdekT ycunuBaercs co3ByInsMu. Jlymaro,
3TO CMOCOO KOMIICHCHPOBATh OTCYTCTBHE prdMbl. B 0qHOM M3 mMepeBOgOB 3TOrO
cTuX0TBOpeHUsT DEHOIMT03a UCTIONB3YEeT TOUHyI0 pudMy. [layHI He Mor He 3HATh,
YTO KUTAHCKUE CTUXU PU(PMYIOTCSI, 00 3TOM TOBOPUTCS HE TONBKO B TPYaxX aHIIIHH-
CKUX CHHOJIOTOB, HO M B KOMMeHTapusix Mopu u nekiusx Oenomnossl. OnHAKO OH,
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KaK CKa3aHO B 00S3aTeNBHOM ISl IIUTUPOBAHMS CTaThe DIMOTA, «M300pe KuTak-
CKYI0 TIO93MIO JJIsl Hamiero BpemeHu» [Saussy 2019: xi], mocturasi CoBpeMeHHO-
CTH 3By4YaHHs yepe3 Bepiauop. O TOM, U4TO aJUIUTEPAIllUi B ATOM MEPEBOEC — ILIOA
CO3HATENBHOTO YCWIIHA, CBUIETEIHCTBYET 3aMEHa O4eHb 3((HEKTHOTO U CTPAHHO
3By4allero Mo-aHIIMUCKU ri1arofa belt in ‘OmoschIBaTh’, KOTOPBIA K TOMY K€ CO3-
JlaeT 3pUTENbHOE BIIEUATICHUE «II0SACa» UB B TyMaHe, Ha Oosiee oObluHOE melt in
‘ragTh’. buyunnre npennonaraet, yto IlayHa mMor To Tak, TO 30aK MPOYUTHIBATH
noyepk denomtossl [Billings 2019b: 318], Ho o6mmii 3ByKoBOH 3G (GEKT coucTaHus
crimson — melt — mist, O4EBHTHO, CBHITPAJ CBOKO POJIb.

Hawnboee 3amMeTHOE CMEIIEHUE CMBICIIA B 3TOM H3SITHOM ITEPEBOIE, KaK MOXK-
HO TIPEATOJIOKUTb, CBSI3aHO ¢ BIUsTHUEM Hiel «KuTaiickoro neporuday, KOTopbIe,
Kak 3amedaeT l{manp, k aTOMy Bpemenu llaynmy Oblm Xopomio m3BecTHHI [Qian
1993: 271]. Cynst no NoACTPOYHUKY U TiepeBoaM DeHOIT03bl, CTUXOTBOpEeHHE Ban
Boas cTpouTcst Ha TIOYTH MOJTHOM OTCYTCTBHH ACHCTBUS, IPEIPACCBETHOM 3aTHXa-
HUU MUPA: YaIEYKH [[BETOB «COAEPKAT» HOUHOW IOXKIb, UBBI 3aKJIIOYAI0T B CBOU
CHIIY3ThI TYMaH, CIIyTa «ellle He IOAMEI, U «OOUTaTeNb TOPhDY «BCE €Ie CIUT» MOJ
nenbe ntul [Fenollosa et al. 2019: 317]. [laynn HanmonHSAET 3Ty KapTHHY TOT00HEM
SHEPrUYHOIO JEMCTBUSA: IIBETHI IEpCUKa MPEBPallaloT pPOCY B MyHLOBYIO»,
«3eJieHble UBBI PAaCTBOPAIOTCS B TyMaHe», «ciayra He OyneTt (WM paxe
HE XO0YeT) IOIMETaTh YIIaBIINe JETCCTKI», a COJOBBH (B OpUTHHAJIC KUBOJITAY;
B KUTANCKOH 11033UH [IEHUE UBOJII'M — 3HAK BECHBI; CMELIEHUE BO3HUKIIO, BUAMMO,
OT TOTO, YTO XHUpai ynoTpeOus HeBepHOE aHIJIMICKOE CJIOBO) KyMTOPCTBYIOT B
cBoeM neHuny. Opaza OeHOMIO3b! 0 «IBIKEHUNY, KOTOPOE «IIPOSIBISIET ceds Imo-
BCIO/IY» B KHTaCKOW MO33UH, KAKETCS TYT YMECTHBIM KOMMEHTapHEM.

Wtak, ceronHs MOXKHO CMEIIO yTBEPKaTh, uTo [layHy ObUT Kyla BHUMATENbHEE
K KUTACKO MO33MH, YeM CUUTAIIOCh OYEHb JOJITO€ BpeMsl, U CKOpee MpHmagal
K 3TOMY MCTOYHHUKY, YeM MPOCTO Yepraj U3 HEero «CBETALIYIOCS JeTalb», Kak 00
stoM muniet bumuare [Billings 2019a: 22]. Boo6iiie cTpemMiieHre CBOIUTH TO, YTO
OBLITO TSI HETO BaYKHBIM B ATOU ITOJ3HH, K «CBETSIIEHCS IETaINy, B HEMAIION CTerie-
HU 0OBSICHSAETCS JKEIaHIEeM HCKaTh KIIOYH B KPUTHUECKOI MbIcin camoro Ilaynna.
Ho oH He 00BSACHSIET B CBOMX CTaThSIX BCETO, UTO HAXOANUT B KUTAHCKOM ITO33HH, TaK
XKe KaK He OOBSCHSET, B YeM 3aKIIIOYACTCS CIEIH(HUKA CTONb IPEBO3ZHOCHMON UM
nmo3tndeckoit TexHuku Pemu e I'ypmona [Bush 1976: 161]. Uzyuenue uepornudos
Y UX STUMOJIOTHYECKHUI aHau3, paboTa HaJl mepeBoiaMu KOH(PYIIHAHCKUX TEKCTOB,
Oosee mo3aHee MpeACTaBIeHHE 0 KOH(YIIMAaHCKOM MPUHIUIIE «UCTIPABICHUS UMEH
Kak 00 SKOHOMHUYECKOM M MOJUTHYECKOM CPEICTBE CIACEHUs MHUpa MOKa3bIBAIOT,
yto ans [layHna crapast kuTaiickas 1moa3us octanach MoJjo0HueM «IepCUKOBOrO Uc-
TOYHHUKA» — YTONMUYECKUM S3bIKOM, KOTOPBI OH CTPEMUJICS MOHSTh, U yTpaueH-
HBIM paeM, KOTOPBIH OH XOTeI ObI BEPHYTh.
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